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— mandat pro jednani s Evropskym parlamentem

Na zasedani konaném dne 19. prosince 2018 se Vybor stalych zastupcti dohodl na mandatu pro

jednéni s Evropskym parlamentem, jehoZ znéni je uvedeno v pftiloze.

Zmény oproti navrhu Komise jsou vyznaceny tucnou kurzivou v ptipadé noveé doplnéného textu

a znakem [...] v pfipad¢ textu vypusténého.

15726/18 aj,vho/VHO,AJ/vmu 1

JALL CS



2018/0152 (COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

PRILOHA

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 767/2008, natizeni (ES) ¢. 810/2009, narizeni (EU) 2017/2226,
narizeni (EU) 2016/399, narizeni XX/2018 [narizeni o interoperabilité] a rozhodnuti
2004/512/ES a kterym se zruSuje rozhodnuti Rady 2008/633/SVV

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na [...] €l. 77 odst. 2 pism. a), b), d)

ae),[...][...] €L 79 odst. 2 pism. a) a Cl. 87 odst. 2 pism. a) [...],

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto ddvodum:

1 Uf vést. C, , s. .
2 Ut. vést. C,, s. .
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(1)

2)

©)

Vizovy informacni systém (VIS) byl zfizen rozhodnutim Rady 2004/512/ES3, aby slouzil
jako technologické feseni pro vyménu udaji o vizech mezi ¢lenskymi staty. Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 767/2008* stanovilo tcel, funkce a povinnosti VIS
a rovnéz podminky a postupy pro vymeénu udaji o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi
staty s cilem usnadnit posuzovani zadosti o kratkodoba viza a pfijimani souvisejicich
rozhodnuti. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/20093 stanovilo pravidla
pro vkladani biometrickych identifikatorti do VIS. Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV®
stanovilo podminky, za nichz mohou urcené orgény clenskych statii a Europol ziskat
konzulta¢ni ptistup do VIS pro ucely prevence, odhalovani a vysetiovani teroristickych
trestnych ¢inti a jinych zavaznych trestnych ¢ind.

Celkové cile VIS spocivaji ve zlepSovani provadeéni spole¢né vizové politiky, konzularni
spoluprace a konzultace mezi Gstfednimi vizovymi organy usnadnénim vymeény udaji

o zadostech a o souvisejicich rozhodnutich mezi ¢lenskymi staty s cilem usnadnit fizeni

o zadostech o vizum, zamezit spekulativnimu podavani zadosti o viza (,,visa shopping®),
usnadnit boj proti podvodnému zneuzivani totoZnosti, usnadnit kontroly na hrani¢nich
prechodech na vnéjsich hranicich a na tzemi ¢lenskych stati, pomahat pfti zjistovani
totoznosti kazdé osoby, ktera nespliiuje nebo piestala spliiovat podminky pro vstup,
ptitomnost nebo pobyt na tizemi ¢lenskych statl, usnadnit uplatiiovani nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/20137 a piispivat k pfedchazeni ohrozeni vnitini bezpeénosti
¢lenskych stati.

Ve sdéleni Komise ze dne 6. dubna 2016 nazvaném ,,Silnéjsi a inteligentnéj$i informac¢ni
systémy pro ochranu hranic a bezpe¢nost*® bylo uvedeno, Ze je zapotiebi, aby EU posilila

a zlepsila své informacni systémy, architekturu spravy tdajii a vyménu informaci v oblasti
spravy hranic, prosazovani prava a boje proti terorismu, a byla zdliraznéna potieba zlepsit
interoperabilitu informacnich systému. Sdéleni rovnéz vymezilo potiebu fesit informaéni

vvvvv

dlouhodobého viza.

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o zfizeni Vizového informaéniho
systému (VIS) (Ut. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008

o Vizovém informaénim systému (VIS) a o vyméné tdaji o kratkodobych vizech mezi
Clenskymi staty (nafizeni o VIS) (UFt. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009

o kodexu Spolegenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ervna 2008 o konzulta¢nim ptistupu urcenych
organu Clenskych statti a Europolu do Vizového informaéniho systému (VIS) pro ucely
prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢intli a jinych zavaznych
trestnych ¢int (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 129).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 604/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptisluSného k posuzovani zadosti

o mezinarodni ochranu podané statnim pftislusnikem tfeti zem¢ nebo osobou bez statni
prislusnosti v nékterém z &lenskych statd (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 31).

Dokument COM(2016) 205 final.
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Dne 10. &ervna 2016 schvalila Rada plan na posileni vymény informaci a spravy informaci®.
S cilem fesit stavajici informacni mezeru s ohledem na dokumenty vydavané statnim
prislusnikiim tfetich zemi Rada vyzvala Komisi, aby posoudila zfizeni centralni evidence
povoleni k pobytu a dlouhodobych viz vydanych ¢lenskymi staty, ktera by umoznila by
uchovavat informace tykajici se téchto dokumentt, véetn¢ tidajti o skonceni platnosti

a o jejich pripadném odnéti. [...]

V zéavérech Rady ze dne 9. ¢ervna 2017 o dal§im postupu s cilem zlepS$it vyménu informaci
a zajistit interoperabilitu informacnich systémd EU'? Rada uznala, Ze mohou byt zapotiebi
nova opatteni s cilem pteklenout stavajici mezery, pokud jde o informace v oblasti spravy
hranic a prosazovani prava v souvislosti s pfekra¢ovanim hranic drziteli dlouhodobych viz
a povoleni k pobytu. Rada vyzvala Komisi, aby prioritné vypracovala studii proveditelnosti
tykajici se zfizeni centralniho ulozist¢ EU obsahujiciho informace o dlouhodobych vizech
a povolenich k pobytu. Na tomto zdklad¢ Komise provedla dvé studie: prvni studie
proveditelnosti'! dospéla k zavéru, ze vytvoreni ulozisté by bylo technicky proveditelné a ze
nejlepsi technickou volbou by bylo opétovné pouziti struktury VIS, zatimco v ramci druhé
studie!? byla provedena analyza nezbytnosti a pfimé&fenosti a studie dospéla k zavéru, Ze by
bylo nezbytné a pfimétené rozsifit oblast plisobnosti VIS, aby obsahoval vySe zminéné
dokumenty.

Ve sdéleni Komise ze dne 27. zaii 2017 o naplfiovani evropského programu pro migraci'3 se
uvadi, ze spolecna vizova politika EU je nejen zadsadnim prvkem pro usnadnéni cestovniho
ruchu a podnikani, ale rovnéz klicovym ndastrojem pro predchazeni bezpecnostnim riziklim
a rizikiim nelegalni migrace do EU. Sdéleni uznalo potiebu dal$iho uzptsobeni spole¢né
vizové politiky sou¢asnym vyzvam tim, Ze bude zohlednovat nova IT feSeni a udrzovat
ptinosy zjednoduSeného vydavani viz v rovnovaze s lepSim fizenim migrace a bezpecnosti
a lepsi spravou hranic. Ve sdéleni se uvadi, Ze dojde k revizi pravniho ramce VIS s cilem
dale zlepsit vyfizovani zadosti o viza, v€etné aspektl souvisejicich s ochranou tidajt

a pristupem pro donucovaci organy, aby se pouzivani VIS mohlo déle rozsifit na nové
kategorie udajli a nové zptisoby jejich pouzivani a aby bylo mozné plné vyuZivat nastroje
pro interoperabilitu.

10

11

12

13

Plan na posileni vymény informaci a spravy informaci véetné feSeni interoperability

v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci (dokument 9368/1/16 REV 1).

Zavery Rady o dalS$im postupu s cilem zlepsit vyménu informaci a zajistit interoperabilitu
informacnich systémi EU (dokument 10151/17).

»Integrovana sprava hranic (Integrated Border Management — IBM) — Studie proveditelnosti
pro zahrnuti dokumenti pro dlouhodobé viza, povoleni k pobytu a povoleni pro maly
pohrani¢ni styk do 0lozisté*“ (Integrated Border Management (IBM) — Feasibility Study to
include in a repository documents for Long-Stay visas, Residence and Local Border Traffic
Permits) (2017).

,»Pravni analyza nezbytnosti a pfiméfenosti rozsifeni oblasti piisobnosti Vizového
informacniho systému (VIS), aby obsahoval tidaje o dlouhodobych vizech a povolenich

k pobytu* (Legal analysis on the necessity and proportionality of extending the scope of the
Visa Information System (VIS) to include data on long stay visas and residence documents)
(2018).

Dokument COM(2017) 558 final, s. 15.
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Sdéleni Komise ze dne 14. biezna 2018 o ptizptasobeni spolecné vizové politiky novym
vyzvam' potvrdilo, Ze pravni ramec VIS bude revidovan jako soucast $irSiho procesu
reflexe o interoperabilité informacnich systémii.

Clinek 21 Umluvy k provedeni Schengenské dohody stanovi prdvo na volny pohyb

na uzemi stati, které jsou smluvnimi stranami dohody, na dobu nejvyse 90 dnii v priitbéhu
jakéhokoliv obdobi 180 dnii, a to zavedenim vzdajemného uzndvani povoleni k pobytu

a dlouhodobych viz, ktera tyto staty vydaly. Neexistuji Zadné prostiedky k ovéieni toho,
zda drZitel téchto dokladii nepiedstavuje hrozbu pro bezpecnost jinych clenskych stdtit,
neZ je stat, ktery udélil dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu. V zdajmu odstranéni
stavajiciho nedostatku informaci, pokud jde o doklady vydavané statnim prislusnikiim
tietich zemi, by informace o dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mély byt
uchovavany ve VIS. S ohledem na tyto doklady by cilem VIS méla byt podpora vysoké
urovné bezpecnosti, co? je v prostoru bez kontrol na vnitinich hranicich, jako je
schengensky prostor, obzvlasté diileZité, a to prostiednictvim prispévku k posouzeni toho,
zda je Zadatel povaZovan za hrozbu pro veiejny poiddek, vnitini bezpecnost nebo veiejné
zdravi. Jeho cilem by mélo byt také zvySeni ucinnosti a efektivnosti kontrol na vnéjsich
hranicich a kontrol na uzemi Clenskych stdatit provadénych v souladu s pravnimi piedpisy
EU nebo vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy. VIS by mél rovnéZ napomdahat p¥i zjist’ ovani
totoZnosti, zejména s cilem usnadnit navrdceni kazdé osoby, ktera nesplituje nebo prestala
spliiovat podminky pro vstup, piitomnost nebo pobyt na uzemi ¢lenskych stdti.

V neposledni iadé by mél VIS prispivat k prevenci, odhalovani a vySetiovani teroristickych
trestnych Cinui nebo jinych zdavaZnych trestnych Ciniu, zajist’ ovat spravné zjist' ovani
totoznosti osob, usnadriiovat uplatiiovani navizeni (EU) ¢ 604/2013 a smérnice
2013/32/EU a podporovat cile Schengenského informacniho systéemu (SIS).

14

Dokument COM(2018) 251 final.
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Pti ptijeti natizeni (ES) ¢. 810/2009 bylo uznano, ze otdzka dostatecné spolehlivosti pro
ucely identifikace a ovéfovani otiskl prstit déti mladsich 12 let, zejména toho, jak se otisky
prsti s vékem méni, bude muset byt feSena v pozd¢jsi fazi a feSeni bude zalozeno

na vysledcich studie provedené za odpovédnosti Komise. Studie!® provedena Spole¢nym
vyzkumnym stiediskem v roce 2013 dospéla k zavéru, ze za urCitych podminek Ize
dosahnout s uspokojivou mirou piesnosti rozpoznavani otiska prsti déti ve véku

od 6 do 12 let. Druha studie'® toto zjisténi v prosinci 2017 potvrdila a poskytla dalsi
informace o U¢inku starnuti na kvalitu otiskd prstd. Na tomto zdkladé Komise provedla

v roce 2017 dalsi studii, kterd zkoumala nezbytnost a pfiméienost snizeni vékové hranice
pro snimani otiskd prstd u déti pfi postupu udélovani viz na 6 let véku. Tato studie!” zjistila,
ze snizeni vékové hranice pro snimani otiskl prstii by ptispé€lo k lepSimu dosazeni cili VIS,
zejména pokud jde o usnadnéni boje proti podvodnému zneuzivani totoznosti, usnadnéni
kontrol na hrani¢nich pfechodech na vné&jSich hranicich a mohlo by pfinést dalsi vyhody
prosttednictvim posileni prevence a boje proti zneuzivani prav déti, zejména tim, ze umozni
zjisténi/oveéteni totoznosti détskych statnich piislusniki tfetich zemi, kteti se nachézeji

na schengenském tizemi v situaci, v niz by mohla byt nebo byla porusena jejich prava (napft.
détské obéti obchodovani s lidmi, pohfeSované déti a nezletilé osoby bez doprovodu, které
zadaji o azyl).

Béhem vsech fizeni podle tohoto natizeni musi clenské staty predevs§im zohlediiovat nejlepsi
zajem ditéte. Bude zohlednéno blaho, bezpecnost a ochrana a nazory ditéte a bude jim
ptikladan nélezity vyznam, a to s ohledem na jeho ve€k a zralost. VIS je relevantni zejména

v pripadech, ve kterych hrozi riziko, ze dit€¢ bude obéti obchodovani s lidmi.

Postup udélovani viz a VIS by mély vyuZivat vyhod technologického vyvoje v souvislosti

s rozpoznavanim zobrazeni obli¢eje a pofizovanim zobrazeni obli¢eje na misté pii poddvani
[...][...] Zddosti o vizum. [...] Pokud [...] to vnitrostatni pravni pfedpisy Clenskych stati
dovoluji rovnéZ pii zpracovavani zadosti o dlouhodoba viza a povoleni k pobytu, mélo by
byt zobrazeni obliceje poFizené na misté hlavnim zplisobem zaznamenani obliceje [...]
zadatelt ve VIS. Vyjimky z tohoto poZadavku by vSak mély byt poskytnuty zadateltim, ktefi
jsou osvobozeni od povinnosti nechat si sejmout otisky prstl z ditvodii jinych, nez je
skutecnost, Ze otisky prstit neni mozné sejmout. Porizovdni zobrazeni obliceje na misté pii
podavani Zadosti rovnéZ prispéje k ieSeni problému zranitelnosti systémii biometrickych
identifikdtoru, jako je nap¥iklad morfing obliceje, jichZ je vyuZivano p¥i podvodném
zneuZivdni totoZnosti.

15
16

17

Rozpoznavani otiskl prst u déti (2013 — EUR 26193).

»Automatické rozpoznavani otiskii prstii: od déti po starsi osoby* (Automatic fingerprint
recognition: from children to elderly) (2018 — JRC).

,Proveditelnost a disledky sniZeni v€kové hranice pro snimani otiski prstl u déti a ulozeni
naskenované kopie cestovniho dokladu zadatele o vizum do Vizového informac¢niho
systému (VIS)* (Feasibility and implications of lowering the fingerprinting age for children
and on storing a scanned copy of the visa applicant's travel document in the Visa
Information System (VIS)) (2018).
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(10)  Osobni tdaje poskytnuté Zadatelem o [...] vizum by mély byt zpracovany VIS za ticelem
posouzeni, zda by vstup Zadatele do Unie mohl ptedstavovat hrozbu pro vefejnou
bezpecnost nebo vetejné zdravi v Unii, a rovnéz posouzeni rizika nelegalni migrace
zadatele. Pokud jde o statni ptislusniky tfetich zemi, ktefi [...] Zddaji o dlouhodobé vizum
nebo povoleni k pobytu, mély by byt tyto kontroly omezeny na ptispévek k posouzeni toho,
zda by statni prislusnik tieti zemé mohl piedstavovat hrozbu pro verejny poradek, vnitini
bezpecnost nebo verejné zdravi, a k posouzeni totoznosti drzitele dokladu a [...] pravosti
a platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu v souladu s prislusnymi pravnimi
piedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Vzhledem k tomu, Ze Eurodac kromé
udajit 0 Zadatelich o mezindrodni ochranu obsahuje také udaje o statnich piislusnicich
tietich zemi nebo osobdach bez statni piisluSnosti zadrZenych v souvislosti s neopravnénym
prekrolenim vnéjsi hranice, existuje prevaZujici zdjem zachovat verejnou bezpecnost,
na jehoZ zakladé Ize vyhledavani v této databazi povaZovat 7 priméiené. |...|

(11)  Posuzovani takovych rizik nelze provést bez zpracovani osobnich udaja tykajicich se
totoznosti osoby, cestovniho dokladu a [...] pfipadné osoby piebirajici financni naklady,
nebo, je-li zadatel nezletily, totoznosti odpovédné osoby. Kazda polozka osobnich udaji
v zadostech by méla byt porovnana s tidaji v zdznamu nebo souboru registrovaném
v nékterém informacnim systému (Schengensky informacni systém (SIS), Vizovy
informacni systém (VIS), tdaje Europolu, databaze odcizenych a ztracenych cestovnich
dokladt Interpolu (SLTD), Systém vstupu/vystupu (EES), Eurodac, [systém ECRIS-TCN!8
[...] ] nebo databaze cestovnich dokladu s udaji uvedenymi v obéznicich (TDAWN) vedena
Interpolem), nebo se seznamem zajmovych osob [...] uvedenym v naiizeni (EU) 2018/1240,
kterym se zFizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (seznam zdjmovych
osob ETIAS) nebo se specifickymi ukazateli rizik. Kategorie osobnich udajt, jez by mély
byt pouzity pro srovnani, by mély byt omezeny na kategorie tdaju, které se nachazeji
v informacnich systémech, v nichZ se vyhledavé, na seznamu zajmovych osob nebo
v souboru specifickych ukazatell rizik.

(12) Interoperabilita mezi informacnimi systémy EU byla zavedena [narizenim (EU) XX
o interoperabilité] tak, aby se tyto informacni syst¢émy EU a jejich tdaje vzajemné
dopliiovaly, s cilem zlepsit spravu vnéjSich hranic, pfispét k prevenci nelegalni migrace
a boji proti ni a zajistit vysokou uroven bezpecnosti v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava
Unie, v€etné udrZzovani vetrejné bezpecnosti a vefejného potadku a zajistovani bezpecnosti
na uzemi Clenskych stati.

I8 Odkazy na systém ECRIS-TCN ziistavaji v celém znéni v hranatych zavorkdch s tim, Ze

jednani o otazce, zda v budoucim systému ECRIS-TCN vyhleddavat nebo ne, se uskutecni
v pozdéjsi fazi.
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(13) Interoperabilita mezi informacnimi syst¢émy EU umoziiuje vzdjemné doplnovani systému
za ucelem usnadnéni spravného zjisténi totoznosti osob, ptispiva k boji proti podvodnému
zneuzivani totoznosti, zlepsuje a harmonizuje pozadavky na kvalitu udaja ptislusnych
informacnich systémi EU, usnadiiuje technickou a provozni provadéni stavajicich
a budoucich informacnich systémii EU ze strany ¢lenskych statl, posiluje a zjednodusuje
zaruky pro zabezpec€eni a ochranu udaju vztahujici se na ptislusné informacni systémy EU,
zjednodusuje ptistup donucovacich organti k EES, VIS, [...] ETIAS [...] a Eurodacu
a podporuje ucely EES, VIS, [...] ETIAS [...], Eurodacu, SIS a [syst¢ému ECRIS-TCN].

(14)  Prvky interoperability zahrnuji EES, VIS, [...] ETIAS [...], Eurodac, SIS a [syst¢ém ECRIS-
TCN] a udaje Europolu, aby se umoznilo soubézné vyhledavani v téchto udajich pomoci
uvedenych informacnich systémia EU, a proto je vhodné tyto prvky pouzivat pro ucely
provadéni automatizovanych kontrol a pro pfistup k VIS pro t¢ely vymahani prava. Pro
tento ucel by mél byt vyuzivan Evropsky vyhledavaci portal (ESP) s cilem umoznit rychly,
bezproblémovy, G¢inny, systematicky a kontrolovany pfistup k informaénim systémtm EU,
udajiim Europolu a databdzim Interpolu potiebnym k plnéni jejich ukoll v souladu s jejich
piistupovymi pravy a za ucelem podpory cilu VIS.

(15) Porovnani s jinymi databdzemi by mélo byt automatizovano. Kdykoli se béhem tohoto
porovnani zjisti, ze existuje shoda s jakymikoli osobnimi udaji nebo jejich kombinaci
uvedenymi v Zadosti a zaznamem nebo souborem registrovaném ve zminénych
informacnich systémech, nebo na seznamu zajmovych osob ETIAS, méla by byt dana
zadost zpracovana manudlné pracovnikem odpovédného organu. Posouzeni provedené
odpovédnym organem by mélo vést k rozhodnuti, zda ma byt [...] vizum vydéno, ¢i nikoli.

(15a) Vzhledem k tomu, Ze VIS bude soucasti spoleCného ramce interoperability, musi byt vyvoj
novych funkci a procesii plné v souladu s funkcemi a procesy v ostatnich IT systémech,
které jsou soucdasti tohoto ramce. Automatizované vyhledavani, které bude zahdjeno
systémem VIS s cilem zjistit, zda jiné systémy obsahuji informace o Zadatelich o vizum ¢i
povoleni k pobytu, povede na zdakladé porovnavani s jinymi IT systéemy ke shodam.
Podobny systém vyhledavani je v soucasné dobé pritomny pouze v jednom dalSim systému
— ETIAS, zatimco s pojetim pozitivnich ndlezi se Ize setkat rovnéZ v EES, a to
i v souvislosti s interoperabilitou mezi EES a VIS, a v SIS. SIS v procesu porovndvani
udajit mezi zaznamy SIS rozliSuje mezi shodami (shoda mezi hledanymi a nalezenymi
udaji) a pozitivnimi ndlezy (jakoZto potvrzenymi shodami), zatimco narizeni
o interoperabilité odkazuji na shodu pouze jako na vysledek automatizovaného porovnani
osobnich udajii, které jsou zaznamendny v urcitém informacnim systému nebo databdzi,
nebo jejich? zaznamendvani pravé probihad. V této souvislosti by pojem ,,shoda* pouZivany
ve VIS mél byt chapan jako nalezeni odpovidajicich udajii vitahujicich se k vyhleddavani
zahdjenému na zakladé udaju VIS. Existence shody by v piipadé potieby méla byt
podnétem k dodatecnému manudlnimu ovéieni udaji uloZenych ve VIS nebo jiném
systému, aby se zajistilo, Ze organy, které zpracovavaji Zadost o vizum nebo povoleni
k pobytu, obdrZi vesSkeré prislusné informace, které jsou pro rozhodnuti ohledné dané
Zadosti potieba. Pojmem ,,shoda“ pouZivanym v tomto narizeni nejsou dotéeny pojem
»wpozitivai ndlez* a souvisejici procesy v naiizenich o SIS.

(16) Zamitnuti Zadosti o [...] vizum by nem¢lo byt zalozeno pouze na automatizovaném
zpracovani osobnich udaji v Zadostech.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

Zadatelé, kterym byla zadost o udéleni [...] viza zamitnuta na zakladé informaci
vyplyvajicich ze zpracovani ve VIS, by mé&li mit pravo na odvolani. Rizeni o opravném
prostiedku by méla byt vedena v ¢lenském staté, ktery ptijal rozhodnuti o zadosti,

a v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského statu. Méla by se pouzit stavajici
ochranna opatfeni a pravidla pro odvolani uvedena v natizeni (ES) ¢. 767/2008.

K analyze souboru zadosti o [...] vizum by mélo [...] pFispét pouZiti | ...]specifickych
ukazatel rizik, které odpovidaji diive zjisSténym riziklim v oblasti bezpecnosti, nelegalni
migrace nebo veifejného zdravi. Kritéria pouzitd pro vymezeni specifickych ukazateli rizik
by za zadnych okolnosti neméla byt zalozena pouze na pohlavi nebo véku dané osoby.
Nesmi byt za zadnych okolnosti zalozena na informacich o rase, barvé pleti, etnickém nebo
socialnim ptivodu dané osoby, jejich genetickych rysech, jazyce, politickych ¢i jakychkoli
jinych nazorech, ndbozenském vyznani ¢i filozofickém ptesvédceni, ¢lenstvi v odborové
organizaci, ptislusnosti k ndrodnostni mensiné€, majetku, narozeni, zdravotnim postizeni
nebo sexudlni orientaci. V mozZném rozsahu a ve vhodnych pripadech by bylo Zadouci
zavést soucinnost mezi specifickymi ukazateli rizik a provérovacimi pravidly ETIAS.

Neustale vznikajici nové formy bezpecnostnich hrozeb, nové formy nelegalni migrace

a hrozby pro vetejné zdravi vyZaduji Gi€inné reakce a je tfeba proti nim bojovat pomoci
modernich prostfedkili. Vzhledem k tomu, Ze tyto prostfedky obnasi zpracovavani velkého
mnozstvi osobnich tdaji, mély by byt zavedeny vhodné zaruky k tomu, aby se zésahy

do préav na respektovani soukromého a rodinného Zivota a prava na ochranu osobnich udaji
omezily na to, co je v demokratické spolecnosti nezbytné.

Meélo by byt zajisténo, aby se na zadatele o [...] vizum nebo statni pfislusniky tfetich zemi,
kteti Zddaji o |...] dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu, uplatiiovala pfinejmensim
obdobna troven kontrol jako na statni prislusniky tfetich zemi, na néz se nevztahuje vizova
povinnost. [...]

Mezinarodni dopravci by méli byt za i¢elem splnéni své povinnosti vyplyvajici z Umluvy
k provedeni Schengenské dohody schopni ovéfit, zda statni prislusnici tfetich zemi, na néz
se vitahuje poZadavek byt drziteli [...] viza, [...] dlouhodobého viza nebo [...] povoleni

k pobytu, #yto [...] platné [...] doklady maji. Toto ovéfeni by mélo byt umoznéno
prostfednictvim kazdodenniho vypisu tdajii z VIS do samostatné databaze urcené pouze

k nahlizeni, ktera umozni ziskdni minimalné nezbytné podmnoziny tdaji pro umoznéni
vyhledéavani, které povede k odpovédi ve forméatu ,,ok/not ok*.

Toto nafizeni by mélo uréit, kterym organiim ¢lenskych statl Ize udélit opravnéni k pristupu
do VIS za ucelem vkladani, zmén, vymazavani nebo prohlizeni tidaji o dlouhodobych
vizech a povolenich k pobytu pro konkrétni ucely stanovené ve VIS pro tuto kategorii
dokladt a jejich drZitele a v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich tikoli.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Veskeré zpracovani udaji VIS o dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu by mélo byt
pfimétené sledovanym ciliim a nezbytné pro plnéni tikoli piislusnych organd. Prislusné
organy by mély zajistit, aby pfi pouzivani systému VIS byla respektovana lidska distojnost
a integrita osob, od nichz se udaje vyzaduji, a aby nedochdzelo k diskriminaci osob zalozené
na pohlavi, barve pleti, etnickém nebo socialnim ptivodu, genetickych rysech, jazyku,
nabozenském vyznani nebo presvédeni, politickych ndzorech ¢i jakychkoli jinych
nazorech, pfislusnosti k narodnostni mensiné, majetku, narozeni, zdravotnim postizeni, véku
nebo sexudlni orientaci.

Pokud maji donucovaci organy vykonavat své tkoly v boji proti teroristickym trestnym
¢inlim a jinym zavaznym trestnym ¢iniim, je nezbytné, aby mély co nejaktualnéjsi
informace. Ptistup donucovacich orgénti ¢lenskych statti a Europolu do VIS byl stanoven
rozhodnutim Rady 2008/633/SVV. Obsah tohoto rozhodnuti by mél byt zaclenén

do nafizeni o VIS, aby bylo uvedeno v soulad se stavajicim ramcem smluv.

Ptistup k idajim VIS pro ucely prosazovani prava jiz prokazal svou uzitecnost pti
zjistovani totoznosti osob, které¢ zemiely nasilnou smrti, nebo tim, Ze pomohl
vySetfovateliim ucinit vyrazny pokrok v piipadech souvisejicich s obchodovanim s lidmi,
terorismem nebo obchodem s drogami. Proto by mély byt udaje tykajici se dlouhodobych
pobytl v systému VIS na zaklad¢ podminek stanovenych v tomto natizeni rovnéz dostupné
uréenym organtim ¢lenskych stati a Evropskému policejnimu afadu (Europol).

S prihlédnutim k tomu, ze Europol hraje kli¢ovou ulohu s ohledem na spolupraci mezi
organy c¢lenskych stat v oblasti vySetfovani pfeshrani¢ni trestné ¢innosti pii podpoie
prevence, analyz a vysetfovani trestné ¢innosti v celé¢ Unii. Soucasny ptistup Europolu

k VIS v ramci jeho kol by mél byt kodifikovan a zefektivnén, pfi¢emz by se rovnéZ mél
zohlednit neddvny vyvoj pravniho ramce, jako je natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/794%.

Piistup do VIS za ti¢elem prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych
¢ind ¢i jinych zadvaznych trestnych ¢int predstavuje zadsah do zakladnich prav

na respektovani soukromého a rodinného Zivota a ochranu osobnich udajii osob, jejichz
osobni udaje jsou v systému VIS zpracovavany. Kazdy takovy zdsah musi byt v souladu

s pravem, které musi byt formulovano s dostatecnou ptesnosti, aby umoznilo fyzickym
osobam prizpusobit své chovani, a musi chranit fyzické osoby proti svévoli a dostatecné
srozumitelnym zplisobem uvadét rozsah pravomoci ptislusnych organti a zpisob, jakym ma
byt toto uvazeni vykonavano. V demokratické spolecnosti musi byt jakykoli zasah nutny

k ochrané¢ opravnéného a pfiméfeného zajmu a musi byt pfiméteny opravnénému cili,

o ktery usiluje.

19

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

[Natizeni 2018/XX o interoperabilité] poskytuje policejnimu organu ¢lenského statu, ktery
byl takto zmocnén vnitrostatnimi legislativnimi opatfenimi, moznost zjistit totoznost osoby
pomoci biometrickych udaji této osoby potizenych béhem kontroly totoznosti. Mohou vSak
existovat zvlastni okolnosti, v rdmci nichZ je zjisténi totoznosti osoby nezbytné v z4jmu této
osoby. Tyto pfipady zahrnuji situace, kdy byla nalezena osoba poté, co byla pohfeSovana,
byla unesena nebo byla identifikovana jako obét’ obchodovani s lidmi, nebo situace, kdy

v pFipadé piirodni katastrofy nebo nehody osoby nejsou schopny samy prokazat svou
totoZnost, nebo pripady neidentifikovanych lidskych poziistatkii. V téchto piipadech by mél
byt donucovacim organtim poskytnut rychly ptistup k adajim VIS, aby bylo umoznéno
rychlé a spolehlivé zjisténi totoznosti osoby, aniz by bylo nutné spliiovat v§echny podminky
a dodatecné zaruky pro ptistup pro ucely vymahani prava.

Porovnévani udaji na zaklad¢ latentniho otisku prstu, ktery je daktyloskopickou stopou, jez
muZe byt nalezena na misté trestného ¢inu, je v oblasti policejni spoluprace zasadni.
Existuji-li opravnéné diivody domnivat se, Ze by pachatel nebo obét’ mohli byt
zaregistrovani ve VIS, by méla moZnost porovnat latentni otisk prstu s udaji o otiscich prsti,
které jsou ulozeny ve VIS, poskytnout donucovacim organtim ¢lenskych stati velmi cenny
nastroj pii prevenci, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢€inti ¢i jinych
zavaznych trestnych ¢ind, naptiklad kdyz jsou latentni otisky prsti jedinym dikazem

na misté trestného Cinu.

Je nezbytné urcit ptislusné organy ¢lenskych statli i vnitrostatni Gstfedni pristupovy bod,
jehoz prostednictvim jsou podavany zadosti o ptistup do VIS, a vést seznam operativnich
jednotek v ramci ur€enych organti, které maji pravo pozadat o takovy piistup pro konkrétni
ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int €1 jinych
zavaznych trestnych ¢ind.

Zadosti o ptistup k tidajim uloZenym v Gstiednim systému by mély podéavat operativni
jednotky v ramci ur€enych organii vnitrostatnimu usttednimu pfistupovému bodu a tyto
zadosti by mély byt odtivodnéné. Operativni jednotky v rdmci uréenych organti, které jsou
opravnény pozadovat pfistup k udajim VIS, by nemély jednat jako organy provadéjici
ovéfeni. Ustiedni piistupové body by mély jednat nezavisle na uréenych organech a mély by
odpovidat za nezavislé zajiSténi ptisného dodrzovani podminek pfistupu stanovenych

v tomto nafizeni. Ve vyjimecné naléhavych ptipadech, kdy je nezbytny v€asny piistup

v z4jmu reakce na konkrétni a aktualni hrozbu souvisejici s teroristickymi trestnymi €iny ¢i
jinymi zavaznymi trestnymi €iny, by Ustfedni pfistupové body mély mit moZnost zpracovat
zadost okamZit¢ a aZ nasledné provést oveteni.

V z4jmu ochrany osobnich udajl a vylouc€eni systematického vyhledavani ze strany
donucovacich organli by mély byt tidaje VIS zpracovavany pouze ve specifickych piipadech
a tehdy, je-1i to nezbytné pro Ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych
trestnych ¢int €1 jinych zavaznych trestnych ¢ind. Urcené organy a Europol by mély zadat

o pristup do VIS pouze tehdy, maji-li opravnéné divody se domnivat, ze takovy ptistup
poskytne informace, které jim vyznamné pomohou pfi prevenci, odhalovani nebo
vysetfovani teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného Cinu.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Osobni udaje drziteli dokladt prokazujicich dlouhodoby pobyt ulozené ve VIS by nemély
byt uchovéavany déle, nez je nezbytné pro ucely VIS. Je vhodné uchovavat udaje tykajici se
posuzovani zadosti o [...] viza, aby bylo mozné odhalit pfekroceni povolené doby pobytu po
uplynuti doby platnosti a za icelem provedeni posouzeni bezpecnosti statnich ptislusniki
tietich zemi, ktefi je ziskali. Udaje o pfedchozim pouziti dokladu by mohly usnadnit
udé¢lovani budoucich [...] viz. Krat$i doba ulozeni by pro zajisténi uvedenych uceli nebyla
dostatecna. Udaje by se mély po péti letech vymazat, pokud diivody pro jejich vymazani
nenastanou dfive.

Na zpracovavani osobnich udaji ¢lenskymi staty v ramci uplatilovani tohoto nafizeni se
vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679%°. Zpracovani osobnich
udajii donucovacimi organy za uc¢elem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani
trestnych ¢intt nebo vykonu trestl se fidi smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/6802!,

Clenové jednotek Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze (EBCG) a rovnéz tymy pracovnikil,
kteti se podileji na ukolech spojenych s navracenim, jsou podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 opravnéni nahlizet do evropskych databézi, je-li to
nezbytné pro plnéni operativnich tkolti uvedenych v operacnim planu pro hrani¢ni kontrolu,
ostrahu hranic a navraceni pod vedenim hostitelského ¢lenského statu. S cilem usnadnit toto
nahlizeni a umoznit jednotkdm ucinny ptistup k udajim vlozenym do VIS by mél byt
Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobiezni strdz udélen ptistup k VIS. Tento ptistup by
m¢él dodrzovat podminky a omezeni pfistupu, které se uplatnuji u organt clenskych stati
ptislusnych pro kazdy konkrétni ucel, pro ktery 1ze nahlizet do udajt VIS.

Navraceni statnich ptislusnika tietich zemi, kteti nespliuji nebo piestali spliiovat podminky
vstupu, pobytu nebo bydlisté v ¢lenskych statech v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES?2, je zasadni slozkou komplexniho Usili o feSeni nelegalni
migrace a piedstavuje dulezity divod vyznamného vetejného zajmu.

20

21

22

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaju ptislusSnymi orgény za ucelem prevence,
vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestl, o volném pohybu
téchto udaji a o zru$eni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (UF. vést. L 119,
4.5.2016, s. 89).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008

o spole¢nych normach a postupech v ¢lenskych statech pii navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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(36a)

(37)

(38)

(39)

(40)

Osobni udaje uloZené ve VIS by nemély byt zpristupnény Zadné tieti zemi ani mezinarodni
organizaci. Jako vyjimka 7 tohoto pravidla by v§ak mélo byt moZné tyto osobni udaje tieti
zemi nebo mezinarodni organizaci piedat v situaci, kdy toto predani podléha podminkam
stanovenym v prisluSnych pravnich piedpisech Unie nebo vnitrostdtnich prdavnich
piedpisech.

Tteti zemé navratu ¢asto nepodléhaji rozhodnutim o odpovidajici ochrané ptijatym Komisi
podle ¢lanku 45 natizeni (EU) 2016/679 nebo podle vnitrostatnich ptedpist piijatych

k provedeni ¢lanku 36 smérnice (EU) 2016/680. Kromé toho se navzdory zna¢nému usili
Unie pfi spolupraci s hlavnimi zemémi ptivodu neopravnéné pobyvajicich statnich
ptislusnikt tfetich zemi, které podléhaji povinnosti navratu, nedaii zajistit systematické
plnéni povinnosti stanovené mezinarodnim pravem piebirat své vlastni statni prislusniky
zpét. Dohody o zpétném piebirani osob uzaviené nebo projednavané Unii nebo clenskymi
staty, které stanovi vhodné zaruky pro predavani udaji do tretich zemim podle ¢lanku 46
natizeni (EU) 2016/679 nebo vnitrostatnich ptedpisi ptijatych k provedeni ¢lanku 37
smérnice (EU) 2016/680, se vztahuji jen na omezeny pocet takovych tietich zemi a uzavieni
jakékoliv nové dohody zistava nejisté. V takovych situacich by mohly byt osobni udaje
podle tohoto nafizeni orgény tfetich zemi za G¢elem provadéni navratové politiky Unie
zpracovavany, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 49 odst. 1 pism. d) nafizeni
(EU) 2016/679 nebo ve vnitrostatnich ptedpisech, kterymi se provadi ¢lanek 38 nebo 39
smérnice (EU) 2016/680.

Clenské staty by mély v souladu s platnymi pravidly o ochrané idajii, a pokud je to

v jednotlivych ptipadech potieba, pro ucely provadéni tikola podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) .../...2% [nafizeni o ramci Unie pro znovuusidlovani] zpfistupiiovat
[Agentuie Evropské unie pro azyl] a piislu$nym mezinarodnim organtim, jako jsou Utad
Vysokého komisare OSN pro uprchliky, Mezinarodni organizace pro migraci,

a Mezinarodnimu vyboru Cerveného kfize pro i¢ely operaci zaméfenych na uprchliky

a znovuusidlovani ptislusné osobni daje zpracovavané ve VIS ve vztahu ke statnim
ptislusnikiim tfetich zemi nebo osobam bez statni ptislusnosti, které predavaji ¢lenskym
statim v rdmci provadéni natizeni (EU) .../ ... [narFizeni o ramci Unie pro znovuusidlovani].

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EUL...]) €. ...[...]/20[...]18* se vztahuje
na ¢innosti organd a instituci Unie pfi plnéni jejich tkold jako organti povéienych
provoznim fizenim VIS.

V souladu s €l. 28 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 45/2001 byl konzultovan evropsky inspektor
ochrany udaji, ktery své stanovisko ptedlozil dne ...

23

24

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... [Gplny ndzev] (Ut. vést. L ..., ..., s.
).

Doplnit odkaz na nové naiizeni, kterym se nahrazuje naiizeni (ES) & 45/2001 |...].
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

V z4jmu zlepSeni spoluprace tfetich zemi v oblasti zpétného piebirani nelegalnich migrantt
a usnadnéni navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi, jejichz
udaje mohou byt ulozeny ve VIS, by mély byt ve VIS ulozeny kopie cestovniho dokladu
zadatell o [...] vizum. Na rozdil od informaci ziskanych z VIS tieti zem¢ zpravidla uznavaji
kopie cestovnich dokladii jako doklad o statni ptisluSnosti.

Povinnou soucdasti postupu posuzovani zadosti o vizum je nahlizeni do seznamu cestovnich
dokladt, které opraviiuji jejich drzitele prekracovat vnéjsi hranice a které mohou byt
opatieny vizem, jak je stanoveno rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady

¢. 1105/2011/EU?S, Vizové organy by tuto povinnost mély provadét systematicky, a proto by
tento seznam m¢l byt zac¢lenén do VIS, aby bylo umoznéno automatické ovéteni uznani
cestovniho dokladu Zadatele.

Aniz je dot¢ena odpovédnost ¢lenskych stati za spravnost udaji vkladanych do VIS, mél by
Fidici orgdn |...] nést odpovédnost za zlepSovani kvality udajii zavedenim centralniho
nastroje pro sledovani kvality udaji a za predkladani zprav ¢lenskym statim v pravidelnych
intervalech.

Aby bylo mozno 1épe sledovat vyuzivani VIS a analyzovat vyvoj, pokud jde o migra¢ni tlak
a spravu hranic, m¢l by byt Fidici orgdn [ ...] schopen vytvofit kapacitu pro statistické hlaSeni
¢lenskym statim, Komisi a Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobiezni straz, aniz by byla
ohroZena neporusenost daji. M¢lo by byt proto ztizeno centralni ulozisté statistickych
dajii. Zadna z vytvofenych statistik by neméla obsahovat osobni tidaje.

Timto nafizenim neni doteno uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES?.

Jelikoz cild tohoto natizeni nemuZe byt uspokojivé dosaZeno ¢lenskymi staty, ale spiSe jich,
z diivodu potieby zajisténi provadéni spolecné vizové politiky, vysoké trovné bezpecnosti

v prostoru bez kontrol na vnittnich hranicich a postupného zavadéni integrovaného systému
fizeni vnéjSich hranic, mlZe byt 1épe dosazeno na Grovni Unie, miiZze Unie pfijmout opatieni
v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

V souladu se zédsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto
nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

25

26

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU ze dne 25. fijna 2011

o seznamu cestovnich dokladd, které opraviuji drzitele k piekroceni vnéjSich hranic a které
mohou byt opatfeny vizem, a o zavedeni mechanismu pro sestavovani tohoto seznamu

(Ut. vést. L 287, 4.11.2011, s. 9).

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi
clenskych statil, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(47)

(48)

(49)

(50)

6]y

Toto nafizeni stanovi ptisna pravidla pro piistup do VIS a nezbytné zaruky. Stanovi rovnéz
pravo fyzickych osob na ptistup k idajim, jejich opravu, vymaz a napravu, zejména pravo
na soudni pfezkum, jakoz i dohled nad vSemi operacemi zpracovani udaji vykonavany
nezavislymi vefejnymi organy. Toto nafizeni zavadi dalsi zaruky za ucelem zahrnuti
zvlastnich potieb novych kategorii udajt, které bude VIS zpracovavat. Toto nafizeni tedy
dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznané Listinou zakladnich prav Evropské unie,
zejména pravo na lidskou dustojnost, pravo na svobodu a bezpecnost, respektovani
soukromého a rodinného zivota, ochranu osobnich udajti, pravo na azyl a ochranu zésady
nenavraceni a ochranu v piipad¢ vystéhovani, vyhosténi nebo vydani, pravo

na nediskriminaci, prava ditéte a pravo na i¢innou pravni ochranu.

Na statni pfisluSniky tietich zemi, na néz se vztahuje vizova povinnost, ktefi jsou rodinnymi
pfislusniky ob¢ana Unie, na né¢hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho
prislusnika tieti zemé¢, ktery poziva prava na volny pohyb podle prava Unie, a ktefi nejsou
drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES, by se méla vztahovat zvlastni
ustanoveni. Ustanoveni €l. 21 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie uvadi, Ze kazdy
obc¢an Unie méa pravo svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych stati

s vyhradou omezeni a podminek stanovenych ve Smlouvéch a v opatfenich ptijatych k jejich
provedeni. Tato omezeni a podminky jsou uvedeny ve smérnici 2004/38/ES.

Jak bylo potvrzeno Soudnim dvorem Evropské unie, takovi rodinni pfislu$nici maji nejen

pravo vstoupit na uzemi ¢lenského statu, ale maji rovnéz pravo ziskat pro tento ucel vstupni
vizum. Clenské staty musi témto osobam viemi prostfedky usnadnit ziskani nezbytnych viz,
ktera musi byt vydana bezplatné, v nejkratsi mozné lhiité a na zakladé zrychleného postupu.

Pravo na ziskani viza neni bezpodminecné, nebot’ miize byt odepieno tém rodinnym
prislusniktim, kteti ptedstavuji riziko pro vefejny potradek, vetejnou bezpecnost ¢i verejné
zdravi podle smérnice 2004/38/ES. V této souvislosti mohou byt osobni tdaje rodinnych
ptislusnikii ovéfeny pouze v ptipadé, Ze se udaje tykaji zjiSténi jejich totoznosti a statusu,
a pouze tehdy, pokud jsou tyto tdaje relevantni pro posouzeni hrozby pro bezpecnost ¢i
zdravi, kterou by mohli pfedstavovat. Posuzovani jejich Zadosti o vizum by mélo byt
provéadeéno vyhradné s ohledem na bezpecnostni rizika, a nikoliv na rizika souvisejici

s migraci.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni pfijimani
tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict ode dne piijeti tohoto natizeni Radou, zda je provede
ve svém vnitrostatnim pravu.
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(52)

(33)

(54)

(35)

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?*” neucastni Spojené kralovstvi; Spojené kralovstvi se tedy
nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?3; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijiméni a toto
nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady
1999/437/ES.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis3!, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES3? a s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2008/149/SVV3,

27

28

29
30

31
32

33

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera ustanoveni
schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o pfidruZeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

UE. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/149/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(56)

(57)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohod¢ mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, ktera
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod¢ A rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni

s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU33 a ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/349/EU3.

Toto natizeni, s vyjimkou ¢lanku 22r, ptedstavuje akt navazujici na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu €l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4
odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011,

s vyjimkou ustanoveni pouzitelnych pro Bulharsko a Rumunsko rozhodnutim Rady (EU)
2017/1908%7,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

34
35

36

37

Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 1).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1908 ze dne 12. fijna 2017 o uvedeni v u€innost n€kterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Vizového informacéniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Ut. vést. L 269, 19.10.2017, s. 39).
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Clanek 1

Natizeni (ES) ¢. 767/2008 se méni takto:

1)

2)

V ¢lanku 1 se dopliuji nové odstavce, které zné;ji:

,» Toto nafizeni rovnéz stanovi postupy pro vymeénu informaci o dlouhodobych vizech
a povolenich k pobytu, véetné o nékterych rozhodnutich o dlouhodobych vizech
a o povolenich k pobytu, mezi ¢lenskymi staty.

Ukladanim udaji o totoznosti, cestovnich dokladech a biometrickych udajii do spole¢ného
ulozisté udaju o totoznosti (CIR) ztizeného ¢lankem 17 natizeni Evropského parlamentu

a Rady 2018/XX* [nafizeni 2018/XX o interoperabilité] VIS pfispiva k usnadnéni a podpoie
spravného zji$téni totoZnosti osob registrovanych ve VIS.

*  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady 2018/XX* [natizeni 2018/XX
o interoperabilité] (Ut. vést. L).*.

Clanek 2 se nahrazuje timto:

., Clanek 2
Ucel VIS

1. Ucelem VIS je zlepSovat provadéni spolec¢né vizové politiky, konzuldrni spoluprace
a konzultace mezi [...] vizovymi organy usnadnénim vymeény udaji o zadostech
a o souvisejicich rozhodnutich mezi ¢lenskymi staty s cilem:

a) [...] usnadnit fizeni o Zadostech o vizum;

b) [...] pfedchazet obchéazeni kritérii pro ur€eni ¢lenského statu prislusného pro posouzeni
zadosti o vizum,

¢) [...] usnadnit boj proti podvodiim;

d) zvySit ucinnost a efektivnost [ ...] kontrol na hrani¢nich piechodech na vnéjSich hranicich
a na Uzemi Clenskych stati;

e) [...] napomahat pti zjiStovani totoznosti, zejména s cilem usnadnit [ ...] navraceni kazdé
osoby, kterd nespliiuje nebo piestala spliovat podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt

na uzemi Clenskych statl;

f) [...] pomahat pti zjiStovani totoznosti osob za urcitych okolnosti |...];

15726/18 aj,vho/VHO,AJ/vmu 18
PRILOHA JALL CS



) [...] usnadnit uplatnovani natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013*
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU**;

h) [...] pfispivat k prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inii nebo
jinych zavaznych trestnych ¢int;

1) [...] pfispivat k pfedchazeni ohrozeni vnitini bezpecnosti ¢lenskych stati;
J) [...] zajistovat spravné zjistovani totoznosti osob;

k) podporovat cile Schengenského informac¢niho systému (SIS), zejména ty cile, které se
tykaji zdznamu o statnich ptislusnicich tretich zemi, jimz byl odepfen vstup, osobach
hledanych za ucelem zatceni a piedani nebo vydani, o pohieSovanych nebo zranitelnych
osobdch, [...] osobach hledanych za ucelem zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni a [...]
zaznamu o osobach pofizenych pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol.

2. Pokud jde o dlouhodoba viza a povoleni k pobytu, tcelem VIS je usnadnit vyménu tdaji
mezi ¢lenskymi staty o souvisejicich rozhodnutich s cilem:

a) podpofit vysokou uroven bezpecnosti tim, ze ptispiva k posouzeni toho, zda je zadatel
povazovan za hrozbu pro vetejny poradek, vnitini bezpecnost nebo vetejné zdravi [...];

b) [...] zvysit uCinnost a efektivnost hrani¢nich kontrol a kontrol na daném uzemi,

ba) napomahat pii zjist ovani totoZnosti, zejména s cilem usnadnit navraceni kaZdé osoby,
kterd nespliiuje nebo piestala spliiovat podminky pro vstup, piitomnost nebo pobyt
na uzemi Clenskych stdtii;

c) prispivat k prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind nebo jinych
zavaznych trestnych ¢ind;

d)  zajiStovat spravné zjiStovani totoZnosti osob;
e)  usnadnit uplatinovani natizeni (EU) €. 604/2013 a smérnice 2013/32/EU;

f)  podporovat cile Schengenského informacéniho systému (SIS), zejména ty cile, které se
tykaji zdznamu o statnich pfisluSnicich tfetich zemi, jimz byl odepten vstup, osobach
hledanych za ti¢elem zatceni a pfedani nebo vydani, o pohfeSovanych nebo zranitelnych
osobach, [...] osobach hledanych za Gcelem zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni a [...]
zaznamil o osobach potizenych pro ucely skrytych, dotazovacich nebo zvlastnich kontrol.
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3)

4)

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani
zé4dosti 0 mezinarodni ochranu podané statnim prisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni
ptislugnosti v nékterém z ¢lenskych statti (U, vést. L 180, 29.6.2013, s. 31).

**  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o spole¢nych fizenich pro ptfizndvani a odnimani statusu mezinarodni ochrany (Ut. vést.
L 180, 29.6.2013, s. 60).%.

Clanek 3 se zrusuje.

V ¢lanku 4 se doplnuji nové body, které znéji:

(12)

(13)
(14)

(15)

,udaji VIS vSechny udaje ulozené v tstfednim systému VIS av CIR v souladu
s ¢clanky 9 az 14, 22a a 22c¢ [...] az 22f;

[...]
,udaji o otiscich prsti* udaje VIS tykajici se otiski prsti [...] ;

,zobrazenim obliceje* digitdlni zobrazeni obliCeje poFizené na misté nebo
naskenovana fotografie podle ¢l. 10 odst. 3 pism. c) naiizeni (ES) ¢. 810/2009,
pokud zobrazeni obliceje poFizené na misté neni vyZadovano, nebo vyjimecné
zobrazeni obliceje ziskané z Cipu strojové Citelného cestovniho dokladu v souladu
s Clankem 13 narizeni (ES) ¢. 810/2009;

15a) ,,shodou“ existence odpovidajiciho udaje zjisténa automatizovanym porovndnim

(16)

(17)

(18)

(19)

osobnich udajii, které jsou zaznamendny v informacnim systému ¢i databazi nebo
jejichZ zaznam pravé probiha;

,udaji Europolu‘ osobni udaje zpracovavané Europolem pro ucely uvedené v ¢l. 18
odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794%;

»povolenim k pobytu* vSechna povoleni k pobytu, kterd vydavaji cClenské staty
v souladu s jednotnym vzorem stanovenym nafizenim Rady (ES) ¢. 1030/2002**,
a vSechny ostatni doklady uvedené v €l. 2 odst. 16 pism. b) natizeni (EU) 2016/399;

»dlouhodobym vizem* povoleni vydané c¢lenskym stitem, jak je stanoveno
v ¢lanku 18 Schengenské umluvy;

,vnitrostatnim organem dozoru® [...] dozorovy ufad [...] zfizeny v souladu s &l 51
odst. 1 narizeni (EU) 2016/679*** a dozorovy urad ziizeny v souladu s Clankem 41
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680%****;
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(20) ,,vymahanim prava* prevence, odhalovani nebo vysetiovani teroristickych trestnych

¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ind;

(21) ,teroristickym trestnym cCinem]...]* trestny ¢in[...], ktery odpovidd nebo je [...]

rovnocenny jednomu z trestnych cinit [...] uvedenych ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/541*****;

(22) ,,zavaznym trestnym Cinem][...] trestny Ccin[...], ktery odpovidd nebo je [...]

rovnocenny jednomu 7 trestnych cinit [...] uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 ramcového
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV****** nokud za n¢j 1ze podle vnitrostatniho prava
ulozit trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tii roky nebo
ochranné opatieni spojené s omezenim svobody ve stejné délce.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016
o Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol)

a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

**  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kter}'{m se stanovi
jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni piislusniky tfetich zemi (Uft. vést. L 157
15.6.2002, s. 1).

**%  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdanim osobnich udajit a o volném
pohybu téchto udajit a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné narizeni o ochrané
osobnich udajir) ( Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

*#%k% Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii ptislusnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu tresti,

o volném pohybu téchto udajii a o zruseni rdimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV
(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

ok Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne
15. brezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje rimcové rozhodnuti Rady
2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

wakdxs  Ramcove Rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002
o evropském zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést.
L 190, 18.7.2002, s. 1).*.
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5) Clanek 5 se nahrazuje timto:

., Clanek 5
Kategorie udaju

1. Do VIS lze zaznamendvat pouze tyto kategorie idaju:

a) alfanumerické tidaje o zadateli o [...] vizum a zadostech o viza a o vizech ud€lenych,
neudélenych, prohlasenych za neplatnd, zrusenych nebo s prodlouzenou platnosti podle ¢l. 9
odst. 1 az 4 a ¢lanka 10 az 14, alfanumerické udaje o dlouhodobych vizech a povolenich

k pobytu udélenych, odebranych, neudélenych, prohlaSenych za neplatna, zrusenych,
obnovenych nebo s prodlouzenou platnosti uvedenych v ¢lancich 22a, 22c, 22d, 22¢ a 22f,
jakoz i informace tykajici se shod uvedenych v ¢lancich 9a a 22b [...] ;38

b) zobrazeni obliceje uvedena v €l. 9 bodu 5 a ¢l. 224(...] odst. 1[...] pism. j[...]);
¢) udaje o otiscich prstii uvedené v ¢l. 9 bodu 6 a €l. 224[...] odst. I pism. [...]);

ca) naskenovand kopie stranky cestovniho dokladu s biografickymi udaji uvedend v ¢l. 9
odst. 7 a ¢l. 22a odst. 1 pism. h);

d) odkazy s jinymi zadostmi podle ¢l. 8 odst. 3 a 4 a €l. 22a odst. 3.

2. Zpravy prenasené VIS podle ¢lanku 16, ¢€l. 24 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 2 se nezaznamenavaji do VIS,
aniz tim je dotceno ustanoveni ¢lanku 34 o zaznamenéavani operaci zpracovani udaji.

3. CIR obsahuje udaje uvedené v ¢l. 9 bodu 4 pism. a) az cc), ¢l. 9 bodu 5 a €l. 9 bodu 6, ¢l. 224]...]
odst. I[...] pism. d[...]) az g[...]), j[...]) a k[...])[...]. Zbyvajici Gdaje VIS se ukladaji v usttednim
systému VIS..

6) Vklada se novy c¢lanek 5a, ktery zni:
,,Clanek 5a
Seznam uznavanych cestovnich doklada

(1) Do VIS se zacleni seznam cestovnich dokladl, které opravnuji drzitele k prekroceni
vnéjSich hranic akteré mohou byt opatfeny vizem, jak je stanoveno rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU*.

(2) VIS poskytuje funkci pro centralizovanou spravu seznamu uznavanych cestovnich dokladu
a oznamovani uznavani nebo neuzndvani cestovnich dokladfi uvedenych na seznamu podle
¢lanku 4 rozhodnuti ¢. 1105/2011/EU.

3) Podrobna pravidla pro spravu funkce v odstavci 2 jsou stanovena v provadécich aktech.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

38 Odkaz na ¢lanek 22a v dokumentu 15505/18 vypadl, ale k dohodé doslo v dfiveéjsi fazi
(srovnej 15504/18).

15726/18 aj,vho/VHO,AJ/vmu 22
PRILOHA JALL CS



* Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU ze dne 25. fijna 2011

o seznamu cestovnich dokladu, které opraviiuji drzitele k piekroceni vnéjSich hranic a které
mohou byt opatieny vizem, a o zavedeni mechanismu pro sestavovani tohoto seznamu

(Ut. vést. L 287, 4.11.2011, 5. 9).%.

7) Clanek 6 se méni takto:
-a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl1. Pristup do VIS pro vkladani, zmény nebo vymazavani udaju podle ¢l. 5 odst. 1 v souladu
s timto narizenim je vyhrazen vyhradné idadné zmocnénym pracovnikiim vizovych orgdnii
a organim prislusnym k vydani rozhodnuti o Zadosti o dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
podle ¢lankit 22a aZ 22f.“;

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,,2. Pistup do VIS pro nahlizeni do 0idajt je vyhrazen vyhradn¢ fddné€ zmocnénym pracovnikiim
vnitrostatnich organi kazdého clenského statu a instituci EU, ktefi jsou k tomu opravnéni pro ucely
stanovené v ¢lancich 6a a 6b, 15 az 22, 22g[...] az 221[...], [...]jakoZ i pro ucely stanovené v ¢lancich
20 a 21 [narizeni 2018/XX o interoperabilité].

Tento pristup je omezen rozsahem, v jakém jsou tyto idaje nezbytné k plnéni jejich ukoll pro tyto
ucely, a musi byt pfiméfeny sledovanym cilim.*;

b) doplniuje se novy odstavec 4, ktery zni:
4. Kromé ozndameni uvedenych v odstavci 3 kaZdy ¢lensky stat rovnéZ bezodkladné sdéli iidicimu
organu seznam piislusnych vnitrostdatnich organii, které maji piistup do VIS pro ucely tohoto
narigeni. V tomto seznamu je u kazdého organu uvedeno, za jakym ucelem mu ma byt umoznén
pristup k udajiim uloZenym ve VIS.
VIS poskytuje funkei pro centralizovanou spravu tohoto seznamu.*;

¢) dopliiuje se novy odstavec 5, ktery zni:
,»J. Podrobna pravidla pro spravu funkce pro centralizovanou spravu seznamu uvedeného v odstavci

3 jsou stanovena v provadécich aktech. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 49 odst. 2.%.
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7a) Vkladaji se nové ¢élanky 6a a 6b, které znéji:
. Clinek 6a
Pristup k udajium pro zjisténi totoZnosti

1. Organy p¥islu$né pro provadéni kontrol na hranicich, na nichZ se provozuje systém EES, nebo
na uzemi clenskych stati s cilem ovéiit, zda jsou splnény podminky pro vstup, piitomnost nebo
pobyt na uzemi Clenskych stdatii, maji piistup k vyhledavani otiskii prstit ve VIS, a to vyhradné

za ucelem ovéieni totoZnosti kazdé osoby, ktera mohla byt diive zaregistrovana ve VIS nebo kterda
Ppripadné nespliiuje nebo piestala spliiovat podminky pro vstup, piitomnost nebo pobyt na vizemi
clenskych stati.

Nelze-li otisky prstii této osoby pouZit nebo vyhleddavani pomoci otiskii prstit nevede k vysledku,
provede se vyhledavani pomoci udajii podle ¢l. 9 bodu 4 pism. a) nebo c) nebo ¢l. 9 bodu 5 nebo
¢l. 22a odst. 1 pism. d) nebo e), f), g) nebo j); toto vyhledavani lze provadét v kombinaci s udaji
uvedenymi v ¢l. 9 bodu 4 pism. b) nebo ¢&l. 9 bodu 4 pism. cc). Zobrazeni obliceje vSak nesmi byt
jedinym kritériem vyhledavani.

2. Pokud vyhleddvani pomoci udajii uvedenych v odstavci 1 ukdZe, Ze udaje o Zadateli jsou
zaznamendny ve VIS, je prislusnému organu organu poskytnut piistup k nahliZeni do téchto
udajit uvedenych v souboru Zadosti a v propojenych souborech podle ¢l. 8 odst. 3 a 4 a ¢él. 22a
odst. 3, a to pouze pro ucely uvedené v odstavci 1:

a) Cislo Zadosti, informace o statusu a o orgdanu, u néhoz byla Zadost podana;

b) uidaje prevzaté 7 formuldre Zadosti uvedené v ¢l. 9 odst. 4 nebo udaje uvedené v ¢l. 22a, 22¢
nebo 22d;

¢) zobrazeni obliceje;

d) udaje uvedené v ¢lancich 10 aZ 14 vloZené v souvislosti s vizy udélenymi, neudélenymi,
prohlasenymi za neplatna, zruSenymi nebo s prodlouZenou platnosti nebo v souvislosti se
Zdadostmi, jejichZ posuzovani bylo preruSeno, nebo udaje uvedené v ¢lancich 22a a 22¢ aZ 22f
vloZené v souvislosti s dlouhodobymi vizy nebo povolenimi k pobytu, ktera byla udélena,
prodlouZena, obnovena, neudélena, odiata, zrusena nebo prohldsena za neplatna.

3. Pokud je osoba drZitelem viza nebo dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu, maji prislusné
organy piistup k VIS nejprve podle ¢lankit 18 nebo 19 nebo clankit 22g nebo 22h. “

Clinek 6b
PouZivani udaju VIS pro ucely vkladani nékterych zaznamu SIS

1. Udaje ulozené ve VIS mohou byt poufity za iiéelem vloZeni zdznamu o osobdch uvedenych

v ¢lanku 32 navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... [naiizeni (EU) o zFizeni, provozu
a vyuZivani Schengenského informacniho systému (S1S) v oblasti policejni spoluprdce a justicni
spoluprdce v trestnich vécech]. V takovych pripadech probihd pienos udaju prostiednictvim
zabezpecenych prostiedkii do centraly SIRENE piislusného ¢lenského stdtu.
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2. Pokud je zjisténa shoda na zakladé zaznamu v SIS podle odstavce 1, mohou organy pro
ochranu déti a vnitrostdtni justicCni orgdny, véetné téch, které odpovidaji za zahdjeni trestniho
stithani a za vySetiovani pied podanim obZaloby, a jejich koordinacni organy uvedené v Clanku 44
narizeni (EU) ... [COM(2016) 883 final — SIS LE] pii plnéni svych ukolu Zadat o piistup

k tdajim viloZenym do VIS. Uplatni se podminky stanovené v pravnich predpisech Unie

a vnitrostdatnich prdavnich piedpisech. .

8) V ¢lanku 7 se doplnuje novy odstavec 3, ktery zni:

,»3. Béhem vsech fizeni podle tohoto natizeni ¢lenské staty pfedevsim zohlediuji nejlepsi zajem
ditéte. Zohledni se blaho, bezpecnost a ochrana ditéte, zejména pokud existuje riziko, ze dit¢€ je
obéti [...] obchodovani s lidmi, jakoz i nazory ditéte, jimz se pfiklada nélezity vyznam, a to

s ohledem na jeho vé€k a stupen vyspélosti.®.

9) Nézev kapitoly II se nahrazuje timto:
,.VKLADANI A POUZIVANI UDAJU O [...] VIZECH ViZOVYMI ORGANY*.

10) Clanek 8 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,» 1. Pokud je zadost ptipustna podle ¢lanku 19 natizeni (ES) ¢. 810/2009, vizovy organ do ¢étyr |...]
pracovnich dnil vytvoii ve VIS soubor zadosti vlozenim udaji podle ¢lanku 9, pokud je Zadatel
povinen tyto tdaje poskytnout.;

b) vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:

,»1a. Po vytvofeni souboru zadosti VIS automaticky zahaji vyhledavani podle ¢lanku 9a a zobrazi
vysledky.*;

c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,J. Pokud z pravnich divodi neni vyzadovano poskytnuti urcitych udaji nebo tyto idaje nemohou
byt prakticky poskytnuty, oznaci se dotcena polozka ¢i polozky jako ,,nepouzije se“. Neexistence
otiskil prstil by méla byt oznacena udajem ,,VISO*; systém dale umoziuje rozliSovat mezi ptipady
podle ¢l. 13 odst. 7 pism. a) az d) natizeni (ES) ¢. 810/2009..

11) Clanek 9 se méni takto:
a) v bodé 4 se pismena a), b) a ¢) nahrazuji timto:

»a) piijmeni, jméno (jména) [...], datum narozeni, soucasnd statni prtisluSnost
(ptislusnosti), pohlavi,

vvvvvv

pfi narozeni;
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b)  druh a ¢islo cestovniho dokladu [...] ;
c) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu [...] ;
cc) [...] zemé, ktera cestovni doklad vydala, a datum jeho vydani;*;
b) bod 5 se nahrazuje timto:
,»J. zobrazeni obliCeje zadatele vcéetné informace, zda bylo zobrazeni obliceje porizeno na misté pri
podavani Zadosti |...] ;°;
¢) doplnuji se nové body 7 a 7a [...], které zng&ji:
,» /. naskenovana kopie stranky [...] cestovniho dokladu s biografickymi udaji;
7a. pripadné skutecnost, Ze Zadatel poddva Zadost jakoZto rodinny piisluSnik obcana Unie,
na ného? se vitahuje smérnice 2004/38/ES*, nebo statniho prisluSnika tieti zemé poZivajiciho
prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcanii Unie na zdkladé dohody mezi Unii
a jejimi ¢lenskymi stdaty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé.
[...]
[...]

[...]

*SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004

o prdavu obcanii Unie a jejich rodinnych p¥islusnikit svobodné se pohybovat a pobyvat na uizemi
clenskych statii, 0 zméné naiizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS

a 93/96/EHS (UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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12)

4a.

Doplinuji se nové ¢lanky 9a az 9d, které znéji:
,,Clanek 9a
Vyhledavani v jinych systémech

Soubory zadosti jsou automaticky zpracovany systémem VIS za ti¢elem zjisténi shod. VIS
piezkouma kazdy soubor zadosti jednotlivé.

Po vytvoteni zadosti [...] VIS zkontroluje, zda je cestovni doklad souvisejici s touto zadosti
uznavan v souladu srozhodnutim ¢. 1105/2011/EU, ato provedenim automatického
vyhledévani v seznamu uznavanych cestovnich doklad uvedenych v ¢lanku 5a, a zobrazi
vysledek.

Pro ucely ovéfeni stanovenych v €l. 21 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 3 pism. a), ¢) a d) natizeni (ES)
¢. 810/2009 VIS zah4ji vyhledavani [...] za ucelem porovnani pisluSnych tdaji uvedenych
v €l. 9 bodech 4, 5 a 6 tohoto nafizeni s udaji v zdznamu nebo souboru registrovaném ve
VIS, v Schengenském informac¢nim systému (SIS), Systému vstupu/vystupu (EES),
Evropském systému pro cestovni informace apovoleni (ETIAS), vcetné seznamu
z4jmovych osob, ktery je uveden v ¢lanku 34 [...] natizeni (EU) 2018/1240 [...] pro ucely
ziizeni Evropského systému pro cestovni informace a povoleni, systému Eurodac,
[systétmu ECRIS-TCN [...] ], 0dajich Europolu, databdzi odcizenych a ztracenych
cestovnich dokladi Interpolu (SLTD) a databazi cestovnich dokladii s udaji uvedenymi
v obéZnicich (TDAWN) vedené Interpolem.

Toto vyhledavani miiZe byt zahdjeno piipadné s pouZitim Evropského vyhledavaciho
portdlu v souladu s kapitolou Il [na¥izeni o interoperabilité].

VIS pfipoji k souboru zZadosti odkaz na jakoukoli shodu ziskanou podle odstavce 3,
s vyjimkou pozitivnich ndlezii, které jsou vysledkem porovndni uvedeného v odstavci 5,
shod s udaji Europolu nebo databazi cestovnich dokladi s uidaji uvedenymi v obéZnicich
vedenou Interpolem (TDAWN). |[...]

V piipadé, Ze automatické porovndni uvedené v odstavci 3 vykadze shodu s udaji
Europolu nebo s databazi cestovnich dokladii s idaji uvedenymi v obéZnicich vedenou
Interpolem (TDAWN) nebo pozitivni ndlez ve vitahu k zaznamu SIS tykajicimu se osob
hledanych za ucelem zatceni a pieddani nebo vydani, VIS v souboru Zadosti zaznamend,
e jsou titeba dalsi ovéieni,
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Pro ucely ¢€l. 2 odst. 1 pism. k) jsou v ramci vyhledavani provadénych podle odstavce 3
tohoto ¢lanku porovnavany piislusné udaje uvedené v €l. 15 odst. 2 s idaji zaznamenanymi
v SIS, aby bylo mozné urcit, zda nebyl v souvislosti se Zzadatelem pofizen jeden
z nésledujicich zaznamu:

(@ [..]
(b) zéznam tykajici se pohteSovanych nebo zranitelnych osob;
(c) zaznam o osobach hledanych za ucelem zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni;

(d) zéznam o osobach [...] pofizeny pro ucely skrytych kontrol, dotazovacich nebo
zvlastnich kontrol®’.

Clanek 9b

Zvlastni ustanoveni vztahujici se na vyhledavani v jinych systémech v ptipadé rodinnych
ptislusnikti obCantt EU nebo jinych statnich piislusniki tretich zemi, kteti pozivaji prava
na volny pohyb podle prava Unie

Pokud jde o statni prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky ob¢ana Unie,
na n¢hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho piisluSnika tfeti zemé, ktery
poziva prava na volny pohyb rovnocenného s pravem obcani Unie podle dohody mezi
Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, automatizované
kontroly uvedené v ¢l. 9a odst. 3 se provadéji [...] vyhradné pro ucely kontroly, zda
neexistuji zadné skutkové poznatky nebo opravnéné diivody zaloZené na konkrétnich
skute¢nostech se domnivat, ze pfitomnost dané osoby na uzemi ¢lenskych statt predstavuje
riziko pro bezpec€nost nebo [...] epidemické riziko v souladu se smérnici 2004/38/ES.

VIS neovétuje:

a) na zadklad¢é nahlédnuti do systému EES, zda Zadatel neni v soucasnosti, nebo nebyl
v minulosti, veden jako osoba piekracujici povolenou dobu pobytu ;

b) zda Zadatel neodpovida osobé, jejiz udaje jsou zaznamendny v Eurodacu.

Pokud automatizované zpracovani Zadosti podle €l. 9a odst. 3 vykdze shodu odpovidajici
zdznamu o odepfeni vstupu a pobytu, jak je uvedeno v ¢lanku 24 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006, vizovy organ ovéii divod, na zédkladé kterého byl tento zaznam vlozen
do SIS. Pokud tento diivod souvisi s rizikem nedovoleného pfist€éhovalectvi, zdznam se pfi
posuzovani zadosti nezohledni. Vizovy organ postupuje podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni
o SIS IL

39

Vypusténi vyrazu ,,a o vécech* v dokumentu 15505/18 nebylo uvedeno, ale bylo dohodnuto

Jiz v diivéjsi fazi (srovnej 15504/18).
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Cldnek 9c¢
Manualni [...]Jovérovani shod |...]

1. Jakakoli shoda [...] podle ¢l. 9a odst. 4[...] je manualn¢ ovétena prislus§nym vizovym |...]
organem Clenského statu zpracovavajiciho zadost.

2. V piipadé¢ manudlniho ovéfovani shod ma p#islusny vizovy [...] organ ptistup k souboru
zédosti a k jakymkoliv propojenym souborim zadosti arovnéz k veskerym shodam
zjisténym béhem automatizovaného zpracovani podle ¢l. 9a odst. 3.

3. Prislus$ny vizovy [...] organ ovéri, zda totoznost zadatele zaznamenand v souboru zadosti
odpovidéa udajim obsazenym ve VIS nebo v nékteré z databazi, do nichz bylo nahliZzeno.

4. Pokud se osobni daje neodpovidaji a v pritbéhu automatizovaného zpracovani podle ¢l. 9a
odst. 3 nebyla vykazana zadna dalsi shoda, pFislusny vizovy [...] organ vymaze faleSnou
shodu ze souboru zadosti.

4a. Pokud po ovéieni prislusnym vizovym organem podle odstavce 3 osobni udaje odpovidaji
udajum obsaZenym v zaznamu SIS, ktery vedl ke shodé, zasle VIS rovné? automatické
oznameni centrdale SIRENE cClenského stdtu, ktery zaznam poiidil.

4b. Oznameni zaslané centrale SIRENE cElenského stdatu, ktery zaznam poridil, obsahuje
podstatné udaje uvedené v ¢lanku 9 tohoto narizeni.

5, [...]
6. [...]

7. Odchylné od odstavce 1, pokud porovnani uvedené v ¢l. 9a odst. 5 vykdze jednu nebo vice
shod nebo pokud byla vykazdina jedna nebo vice shod ve vitahu k zaznamu SIS
tykajicimu se osob hledanych za ucelem zatleni a pieddni nebo vydani, zaSle VIS
automatické ozndmeni centrdale SIRENE |...] ¢lenského statu, ktery dany zaznam poridil.
Dotcena centrala SIRENE ddle ovéii, zda osobni udaje Zadatele odpovidaji osobnim
udajitm obsaZenym v zaznamu, ktery vedl ke shodé, av pripadé potieby |...] pfijme
vhodna ndvazné opatieni v souladu s prislu§nymi pravnimi predpisy.
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7a. Odchylné od odstavce 1, pokud porovnani s databazi cestovnich dokladu s udaji
uvedenymi v obéZnicich vedenou Interpolem (TDAWN) vykaZe jednu nebo vice shod, zasle
VIS automatické oznameni ndarodni ustiredné Interpolu clenského stdatu, ktery zahdjil
vyhledavani, aby v piipadé potieby pFijala veSkerd vhodna ndsledna opatieni v souladu
s prisluSnymi pravnimi predpisy.

7b. Vysledek ovéiovani se doplni do souboru Zdadosti.

8. [...] Po obdrieni oznameni podle odstavce 7 ohledné zaznamu SIS tykajiciho se osob
hledanych za ucelem zatceni a pieddani nebo vydani a odstavce 7a poskytne konzultovany
organ clenského statu (Clenskych statii) clenskému statu prisluSnému pro zpracovdni
Zdadosti o vizum oditvodnéné stanovisko, které je zohlednéno pri posuzovani Zadosti
o vizum podle ¢lanku 21 vizového kodexu. Konzultovany organ élenského statu odpovi
ve lhiaté 7 dnii od obdrieni oznameni. Pokud v této lhité neodpovi, ma se za to, Ze
k obdrienému oznameni zaujal kladné stanovisko.

Clinek 9ca
Konzultace Europolu

1. Pokud bylo zjisténo, Ze udaje vedouci ke shodé podle ¢l. 9a odst. 3 poskytl Europol, zasle se
Europolu automatické oznameni, aby shodu ovévil porovndanim s jeho vlastnimi udaji.
Za timto ucelem VIS Europolu rovnéz pieda relevantni udaje tykajici se souboru Zadosti,
které k této shodé vedly. Pokud byla shoda oznamena a poté, co byla potvrzena, by mél
Europol poskytnout odiivodnéné stanovisko ndrodni jednotce Europolu a piislusnému
vizovému orgdanu prislusného clenského statu, jenZ jej zaznamend do souboru Zadosti
v souladu s ¢l. 9c odst. 3.

2. Prislu§ny vizovy orgdn prislusného clenského statu miiZe po obdrieni odpovédi na Zadost
o dopliiujici informace konzultovat Europol. V takovém piipadé pieda vizovy orgdn
Europolu veskeré prislusné informace nebo doklady poskytnuté Zadatelem v souvislosti
s Zadosti o vizum, ohledné které je Europol konzultovain.

3. Tato konzultace se uskutecni v souladu s navizenim (EU) 2016/794, a zejména v souladu
s jeho kapitolou IV.

4.  Europol odpovi do 60 hodin ode dne oznameni konzultace. Neodpovi-li, ma se za to, Ze
k Zadosti zaujal kladné stanovisko.
Cldnek 9d
Povinnosti Europolu

Europol ptizptsobi sviij informacni systém tak, aby umoziloval automatické zpracovani
vyhledavani uvedenych v €l. 9a odst. 3 a ¢l. 22b odst. 2.
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13) [...] Clanek 13 se méni takto [...]:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) organ, ktery prohlasil vizum za neplatné nebo ho zrusil; ;
b) dopliiuje se novy odstavec 4, ktery zni:

W4 Pti aktualizaci souboru zadosti podle odstavci 1 a 2 zasle VIS ¢lenskému statu, ktery vizum
udélil, ozndmeni, jehoz prostfednictvim jej informuje o rozhodnuti o prohlaseni viza za neplatné
nebo o jeho zruseni. Toto oznameni automaticky generuje tUstiedni systém a je pfenaSeno
prostiednictvim mechanismu uvedeného v ¢lanku 16.%.

14) Clanek 15 se méni takto:
a) v odstavci 2 se vklada pismeno ea), které zni:
,€a) zobrazeni obliceje;*;
b) vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:
,»2a. Zobrazeni obliceje uvedené v odst. 2 pism. ea) nesmi byt jedinym kritériem vyhledavéni.*;

¢) v odstavci 5 se slova ,,élankem 20“ nahrazuji slovy ,,élankem 6a*“.

15) V ¢lanku 16 se odstavee 2 a 3 nahrazuji timto:

,»2. Pokud je ve VIS vytvofen soubor zadosti tykajici se statniho pfislusnika urcité treti zemée nebo
nalezejiciho do urcité kategorie statnich ptislusnikii, pro které je poZadovana piedchozi konzultace
podle ¢lanku 22 natizeni (ES) €. 810/2009, VIS automaticky pfeda zadost o konzultaci uvedenému
¢lenskému statu nebo Clenskym statim.

Konzultovany ¢lensky stat nebo ¢lenské staty zadaji odpovéd’ do VIS, ktery tuto odpovéd’ pieda
¢lenskému stétu, jenz Zadost vytvoril.

Pouze za ticelem provadéni tohoto postupu konzultace se do VIS zacleni seznam ¢lenskych statd,
které v souladu s ¢lankem 22 natizeni (ES) ¢. 810/2009 vyzaduyji, aby Gstfedni organy jinych
¢lenskych stati konzultovaly jejich Ustfedni organy pii posuzovani zadosti o jednotna viza
podanych statnimi ptislusniky urcitych tfetich zemi nebo ur€itymi kategoriemi téchto statnich
ptislusniki, a seznam dotéenych statnich ptislusnika tietich zemi. VIS poskytuje funkci pro
centralizovanou sprdavu tohoto seznamu.

3. Postup uvedeny v odstavci 2 se obdobné uplatni také na:

a) predavani informaci podle ¢l 24 odst. 2 o zméndch udaji, jakoZ i podle Cl. 25 odst. 4 o udé€leni
viz s omezenou Uzemni platnosti [...]a ¢lanku 31 [...] 0 oznamenich ex post naiizeni (ES)
¢ 810/2009;
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b) veskeré ostatni zpravy tykajici se konzularni spoluprace, které zahrnuji pfedavani osobnich udaja
zaznamenanych ve VIS nebo s nimi souvisejicich, predavani zadosti ptislusSnému vizovému organu
o poskytnuti kopii cestovnich dokladl podle ¢1. 9 bodu 7 a ostatnich dokumentt slouzicich jako
doklady k zadosti a pfedavani elektronickych kopii téchto dokumenti, jakoz i zadosti podle
[...] ¢l. 38 odst. 3. Prislusné vizové organy na veskeré takové zadosti odpovi ve 1hité [...] sedmi
kalendainich dnt.*.
16) Clanek 17 se zrusuje.
17) Nézev kapitoly III se nahrazuje timto:
,PRISTUP JINYCH ORGANU K [...] UDAJUM O VIZECH*.

18) [...] Clanek 18 se méni takto |...]:

a) v odstavci 4 pismeni b) se slovo , fotografie“ nahrazuje slovy ,,zobrazeni obliceje;

b) v odstavci 5 pismeni b) se slovo ,,fotografie“ nahrazuje slovy ,,zobrazeni obliceje*;

¢) [...] v odstavci 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Organy prislusné pro provadéni kontrol na hranicich, na nichz se provozuje systém EES, ovéii
otisky prstl drzitele viza porovnanim s otisky prstli zaznamenanymi ve VIS. V piipad¢ drzitell viz,
jejichz otisky prsti nelze pouzit, se provede vyhledavani podle odstavce 1 na zakladé

alfanumerickych udajii uvedenych v odstavci 1 v kombinaci se zobrazenim obliceje.*;

d) v odstavci 8 se slova ,,¢l. 20“ nahrazuji slovy ,,¢l. 6a“.
18a) Clinek 20 se zrusuje.

19 [...]
[.]

[..]
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[..

[..

]

]

[...]

19a) Clinek 21 se méni takto:

a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Nelze-li otisky prstit Zadatele o azyl pouZit nebo vyhledavani pomoci otiskii prstii nevede
k vysledku, provede se vyhledavani pomoci udajit podle ¢l. 9 bodu 4 pism. a) nebo c) nebo
¢l 9 bodu 5; toto vyhledavani Ize provadét v kombinaci s udaji podle ¢l. 9 bodu 4 pism. b).
Zobrazeni oblic¢eje vSak nesmi byt jedinym kritériem vyhledavani. ;

b) v odstavci 2 se pismeno b) nahrazuje timto:
»b) tidaje pievzaté 7 formulare Zadosti podle ¢l. 9 bodu 4 pism. a) a aa);
¢) v odstavci 2 pismeni f) se slovo ,,fotografie” nahrazuje slovy ,,zobrazeni obliceje*;

d) v odstavci 2 se vklada nové pismeno mezi pismena f) a g), které zni:

wfa) udaje uvedené v clancich 10, 13 a 14 viloZené v souvislosti svizy udélenymi,

prohlasenymi za neplatnd, zrusenymi nebo s prodlouZenou platnosti; “;

e) v odstavci 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

»g) udaje uvedené v ¢l. 9 bodu 4 pism. a) a aa) v propojenych souborech manZela ci
manZelky a déti. .

20) [...] Clanek 22 [...] se méni takto:
a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
»Nelze-li otisky prstii Zadatele o azyl pouZit nebo vyhleddavani pomoci otiskii prstit nevede
k vysledku, provede se vyhleddavani pomoci udajit podle ¢l. 9 bodu 4 pism. a) nebo c)
nebo ¢l. 9 bodu 5; toto vyhledavani Ize provadét v kombinaci s udaji podle ¢l. 9 bodu 4
pism. b). Zobrazeni obliceje viak nesmi byt jedinym kritériem vyhledavani. “;
b) odstavec 2 se nahrazuje timto:
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,»2. Pokud vyhledavani pomoci udaji uvedenych v odstavei 1 ukaze, ze tdaje o zadateli
o mezinarodni ochranu jsou zaznamenany ve VIS, ma pfislusny azylovy orgdn vyhradné
zauCelem uvedenym v odstavci 1 piistup k nahlizeni do téchto udaji zadatele a tidaji
v jakychkoli propojenych souborech zadosti tykajicich se zadatele podle ¢l. 8 odst. 3:

a) ¢islo zadosti;
b) udaje prevzaté z formulate (formulait) zadosti podle ¢l. 9 bodii 4, 5 a 7,
c) zobrazeni obliceje |...] ;

d) udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 al4 vlozené v souvislosti svizy udélenymi,
prohlaSenymi za neplatnd, zrusenymi nebo s prodlouzenou platnosti;

e) udaje podle ¢l. 9 bodli 4 a 5 v propojenych souborech zadosti podle ¢l. 8 odst. 4.
21) Clanek 23 se nahrazuje timto:
,, Clanek 23
Doba uchovani uloZenych udajii

1.  Kazdy soubor je ve VIS ulozen po dobu nejvyse péti let, aniz je dot¢eno vymazani podle
¢lanki 24 a 25 a vedeni zaznami podle clanku 34.

Tato lhuta zac¢ina bézet:

a) skoncenim platnosti viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu, pokud bylo
vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu udéleno;

b) skonc¢enim prodlouzené platnosti viza nebo dlouhodobého viza [...], pokud byla platnost
viza nebo [...] dlouhodobého viza [...] prodlouzZena;

c) dnem zaznamenani, ze byla Zddost driitelem dokladu vzata zpét, nebo rozhodnuti
prislusného organu [...] ve VIS, pokud byla zadost vzata zpét nebo fizeni o ni zastaveno
nebo preruseno;

d) dnem rozhodnuti pfisluSného organu o neudéleni viza, dlouhodobého viza nebo
povoleni k pobytu, jeho prohlaseni za neplatné,[...] jeho odnéti nebo zruSeni, v ptislusnych
piipadech.

2. Po uplynuti doby uvedené v odstavci 1 VIS automaticky vymaze soubor a odkazy na néj, jak
jeuvedeno v ¢l. 8 odst. 3a4 acl. [...] 22a odst. 3 [...].“.

22) V ¢lanku 24 se odstavec 2 nahrazuje timto:
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,»2. Pokud mé néktery ¢lensky stat diikaz o tom, Ze tidaje zpracovavané ve VIS jsou nespravné nebo
byly zpracovany ve VIS v rozporu s timto nafizenim, neprodlené o tom uvédomi piislusny ¢lensky
stat. Toto hlaseni se predava v souladu s postupem v ¢l. 16 odst. 3.

Pokud se nespravné tidaje tykaji odkazi vytvorenych podle ¢l. 8 odst. 3 nebo 4 a ¢l. 22a odst. 3
nebo v pripade, Ze odkaz chybi, provede ptislusny Clensky stat nezbytna ovefeni a poskytne
odpoveéd’ ve lhité ti'i pracovnich dnit | ...], a pripadné odkaz opravi. Neni-li ve stanovené lhité
poskytnuta zadné odpovéd’, dozadujici ¢lensky stat odkaz opravi a prislusSnému ¢lenskému statu
oznami provedenou opravu prostfednictvim funkce VISMail. .

23) Clanek 25 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,» 1. Soubory zadosti, soubory a odkazy uvedené v ¢l. 8 odst. 3 a4 av[...] ¢l. 22a odst. 3 tykajici se
zadatele, ktery ziskal statni ptislusnost ¢lenského statu pred uplynutim lhiity stanovené v ¢l. 23
odst. 1, z VIS neprodlen¢ vymaze ¢lensky stat, ktery tyto soubory Zadosti a odkazy vytvofil.;

b) [...] odstavec 2[...] se nahrazuje timto: |...]

»2. KaZdy Clensky stdat neprodlené uvédomi prislusny élensky stat, pokud Zadatel ziskd jeho statni
prislusnost. Toto hlaSeni se piedava prostiednictvim funkce VISMail. .

24) V ¢lanku 26 se vklada novy odstavec 8a, ktery zni:

,,.8a Ridici organ [...] je pro ucely testovani opravnén pouzivat anonymizované skute¢né osobni
udaje z VIS [...] za té&chto podminek:4°

a) pro diagnostiku a napravu, jsou-li zjistény poruchy provozu VIS |...];
b) pro testovani novych technologii a technik, které jsou podstatné pro [...] provez VIS.

V takovych ptipadech jsou bezpecnostni opatieni, kontrola ptistupu a vedeni protokolil
v testovacim prostiedi stejné jako v piipadé [...] VIS. Skutecné osobni udaje upravené pro testovani
jsou anonymizovany tak, aby subjekt udaji nebylo mozno identifikovat.*.

40 Vypusténi vyrazu ,,produkéniho systému* v dokumentu 15505/18 nebylo uvedeno, ale bylo

dohodnuto jiz v diivéjsi fazi (srovnej 15504/18).
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25) Clanek 27 se nahrazuje timto:
., Clanek 27
Sidlo Ustredniho vizového informacniho systému

Hlavni Usttedni VIS, ktery vykonava technicky dohled a spravni funkce, se nachazi ve Strasburku
(Francie) a zalozni Ustfedni VIS, ktery je schopen zajistit vSechny funkce hlavniho Ustiedniho VIS,
se nachazi v Sankt Johann im Pongau (Rakousko).

Obe¢ sidla mohou soucasné aktivné provozovat VIS za pfedpokladu, ze druh¢ sidlo bude i nadéle
schopné zajistit provoz v ptipadé selhdni systému.*.

26) Clanek 29 se méni takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:
,,Odpovédnost za uzivani a kvalitu udaji*;
b) v odstavci 1 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

»C)  udaje jsou v dobé vloZeni do VIS spravné, aktualni a maji dostatecnou uroven kvality
a uplnosti.*;

c) v odst. 2 pism. a) se slovo ,,VIS* nahrazuje slovy ,,VIS nebo CIR*, a to v obou
ptipadech, ve kterych se vyskytuje;

d) vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,,2a. Ridici organ spolu s Komisi vypracuje a udrzuje mechanismy a postupy pro automatizovanou
kontrolu kvality 0idaji za uc¢elem provadéni kontrol kvality udaji ve VIS a pravidelné predklada
zpravy &lenskym statim. Ridici organ rovné¥ piedklada alespoii jednou roéné Clenskym statim
a Komisi [...] zpravu o kontrole kvality udaji.

Tento mechanismus, postupy a vyklad dodrZzovani norem kvality udaji se stanovi prostfednictvim
provadécich opatieni postupem uvedenym v €l. 49 odst. 2.%.

27) Vklada se novy ¢lanek 29a, ktery zni:

., Clének 29a

Zvlastni pravidla pro vkladani udajii

1. Vkladani udaji uvedenych v ¢lancich 9 aZ 14, 22a a 22c az [...] 22e [...] do VIS podléha témto
[...] podminkam:

a) udaje podle ¢lankt 9 az 14, 22a a 22c aZ [...] 22e¢ [...] a €l. 6 odst. 4 mohou byt odeslany
do VIS pouze po provedeni kontroly kvality pfisluSnymi vnitrostatnimi organy;

b) udaje podle clanki 9 az 14, 22a a 22c aZ [...] 22e [...] a ¢l. 6 odst. 4 budou systémem VIS
zpracovany po provedeni kontroly kvality systémem VIS podle odstavce 2.
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2. Kontroly kvality provadi VIS nésledovné:

(a) pfi tvorbé souborti zadosti nebo soubort statnich ptislusnikl tretich zemi ve VIS se
provadeéji kontroly kvality udaja uvedenych v ¢lancich 9 aZ 14, 22a a 22c azZ [...] 22e
[...] ; pokud se témito kontrolami zjisti, Ze stanovena kritéria kvality nebyla naplnéna,
VIS automaticky vyrozumi piislusny organ ¢i organy;

(b) automatizované postupy podle ¢l.9a odst. 3 [...] acl.22b odst. 2 mohou byt
systétmem VIS zahdjeny pouze po kontrole kvality provedené systémem VIS podle
tohoto ¢lanku; pokud se témito kontrolami zjisti, Ze stanovena kritéria kvality nebyla
naplnéna, VIS automaticky vyrozumi pfislusny organ ¢i organy;

(c) pfi vytvafeni soubort zadosti statnich ptislusnika tfetich zemi ve VIS se provadéji
kontroly kvality zobrazeni obliceje a otiskit prstii [...] scilem ovéfit naplnéni
miniméalnich norem pro kvalitu udaji umoziujicich porovnani biometrickych udaju;

(d) pfi uchovéavani informaci o urcenych vnitrostatnich organech ve VIS se provadéji
kontroly kvality udajt podle ¢l. 6 odst. 4.

3. Pro uchovavani 0daji uvedenych v odstavcich 1 a2 tohoto ¢lanku se stanovi normy kvality.
Specifikace téchto norem se stanovi v provadécich aktech. Tyto provadéci akty se pfijimaji [...]
ptezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

28) Clanek 31 se méni takto |[...] :

b)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

., 1. Udaje zpracované ve VIS v souladu s timto naiizenim nesméji byt pieddany ani zpiistupnény
Zadné tieti zemi ani mezindrodni organizaci.

Odchylné od prvniho pododstavce a aniz je dot¢eno natizeni (EU) 2016/679 mohou byt tdaje
uvedené v ¢l. 9 bodu 4 pism. a) aZ [...] ce), k) am) a[...] ¢l. 9 bodech 5 [...] az [...] 7 nebo ¢l. 22a
odst. 1 pism. d) aZ k) predany nebo zpfistupnény tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci uvedené
v ptiloze, pouze je-li to v konkrétnim pfipadé nutné k prokazani totoznosti statnich ptislusnikt
tietich zemi a pouze pro ucely navraceni v souladu se smérnici 2008/115/ES, [...] pro ucely
piesidleni v souladu s narizenim ...[narizeni o ramci pro znovuusidlovani] nebo pro ucely
vnitrostdatnich programii pro znovuusidlovani |...] a za predpokladu, Ze ¢lensky stat, ktery vlozil
udaje do VIS, dal k pfedani nebo ke zptistupnéni souhlas.*;

¢)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Osobni udaje ziskané clenskym statem nebo Europolem 7 VIS pro ucely vymahani prava
nesméji byt predavany nebo zprFistupiiovany Zadné tieti zemi, mezindrodni organizaci ani
soukromému subjektu usazenému v Unii nebo mimo ni. Tento zakaz se uplatni i v piipadé, Ze
Jjsou tyto udaje ddle zpracovavdany na vnitrostdatni urovni nebo mezi ¢lenskymi stdaty podle
smérnice (EU) 2016/680.“
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d)  vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

w2a. Odchylné od odstavce 2 mohou byt udaje uvedené v ¢l. 9 bodu 4 pism. a) aZ cc), ¢l. 22a
odst. 1 pism. d) aZ g) piedany v konkrétnich pripadech uréenym organem tieti zemi, pouze pokud
jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) jedna se o vyjimecné naléhavy pripad, kdy existuje:
i) bezprostiedni ohroZeni v souvislosti s teroristickym trestnym ¢inem; nebo

ii) bezprostiedni ohroZeni lidského Zivota a toto ohroZeni souvisi se zdvainym trestnym
Cinem;

b) piedani je nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetiovani takového teroristického
trestného Cinu nebo zdvainého trestného Cinu na uzemi Clenskych stdatii nebo v dotéené tieti
zemis

¢) urceny orgdan md ktémto udajum piistup v souladu s postupy a podminkami stanovenymi
v Clancich 22m a 22n;

d) predani probiha v souladu s platnymi podminkami stanovenymi ve smérnici (EU) 2016/680,
zejména v kapitole V uvedené smérnice;

e) tieti zemé podala Fadné oditvodnénou pisemnou nebo elektronickou Zadost.

Pokud se predani provadi podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, musi byt zdokumentovano
a prislusna dokumentace na poZdadani zpristupnéna organu dozoru ziizenému v souladu s ¢l. 41
odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, piicem? obsahuje mimo jiné datum a Cas predani, informace
o prijimajicim p¥islu§ném orgdnu, ditvody piedani a piedané osobni udaje. .

29) Clanek 34 se nahrazuje timto:

Cldnek 34
Vedeni protokolii

1. Kazdy clensky stat, Evropskéa agentura pro pohranicni a pobiezni straz a tidici organ vedou
protokoly o vSech svych operacich zpracovani udajii ve VIS. Tyto protokoly uvadéji ucel ptistupu,
jak je uvedeno v €l. 6 odst. 1, €l. 6b [...] odst. 1, €l. 22k odst. 7 a ¢lancich 15 az 22 a 22g az 22j,
datum a ¢as, druh ptfenesenych udaji, jak je uvedeno v ¢lancich 9 az 14, druh udajt pouzitych pro
dotaz, jak je uvedeno v €l. 15 odst. 2, ¢lanku 18, €l. 19 odst. 1, €l. 6a [...] odst. 1, ¢€l. 21 odst. 1,

Cl. 22 odst. 1, ¢lanku 22g, clanku 22h, clanku 22i, clanku 22j, clanku 45a a ¢lanku 45d, a nazev
organu, ktery vklada nebo ziskava tdaje. Kazdy ¢lensky stat kromé toho vede protokoly

o pracovnicich fadn¢€ zmocnénych k vkladani nebo ziskavani uadajt.

2. U operaci uvedenych v ¢lanku 45b se v souladu s timto ¢lankem a s ¢lankem 41 natizeni (EU)
2226/2017, kterym se ztizuje Systém vstupu/vystupu (EES), uchovavaji protokoly o vSech
operacich zpracovani udaji ve VIS a v systému EES.
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3. Tyto protokoly mohou byt pouzity pouze ke kontrole ptipustnosti zpracovavani udaji z hlediska
ochrany udajii a k zajisténi bezpecnosti tdaji. Protokoly jsou chranény vhodnymi opatfenimi proti
neopravnénému piistupu a pozmériovani a vymazou se rok poté, co uplyne doba uchovavani
uvedena v ¢l. 23 odst. 1, pokud nejsou potiebné pro jiz zahdjena kontrolni fizeni.*.

29a) Vkladaji se nové Clanky 36a a 36b, které znéji:
,»Clinek 36a
Ochrana udaju

1. Na zpracovani osobnich udaju provadéné Evropskou agenturou pro pohraniéni a pobieZni
straz a iidicim organem se pouZije navizeni (ES) ¢ 45/2001.

2. Na zpracovani osobnich udajit provadéné vizovymi organy, které posuzuji Zadosti a provadéji
ovéiovani podle ¢lankii 9c, 9ca a 22b, pohranicnimi orgdny a imigracnimi orgdny se pouZije
narizeni (EU) 2016/679.

V piipadech, kdy vizovy organ rozhoduje o udéleni, neudéleni, zruSeni nebo prohlaSeni viza
za neplatné se pouZije naiizeni (EU) 2016/679.

3. Na zpracovani osobnich udajii provdadéné urcenymi orgdny Clenskych statit pro ucely ¢l. 2
odst. 1 pism. h) adl. 2 odst. 2 (2) pism. c¢) tohoto naiizeni a na zpracovani osobnich udajit
provadéné prisluSnymi orgdny Clenskych statii podle Cl. 3 odst. 7 smérnice (EU) 2016/680 pro
ucely ¢lankii 6a a 22h tohoto navizeni se pouZije smérnice (EU) 2016/680.

4. Na zpracovani osobnich udajii provdadéné Europolem podle clankit 9ca a 22b tohoto naiizeni
se pouZije naiizeni (EU) 2016/794.

Clinek 36b
Zpracovatel udaji
1. Ve vitahu ke zpracovdavdni osobnich udajit ve VIS se za zpracovatele podle ¢l. 2 pism. e)
naiizeni (EU) ¢. ... /2018" povazuje Evropska agentura pro pohranicni a pobiezni stra? a vidici

organ.

2. Ridici orgdn zajisti, Ze VIS je provozovdn v souladu s timto nafizenim. .

4 Doplnit odkaz na nové naiizeni, kterym se nahrazuje naiizeni (ES) ¢ 45/2001.
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30) Clanek 37 se méni takto:
a) v odstavci 1 se tvodni véta nahrazuje timto:

,,Prislusny Clensky stat vyrozumi statni piislusniky tfetich zemi a osoby uvedené v ¢l. 9 bodu 4
pism. f) [...] 0:

aa) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) kategoriich piijemcu udaji, véetné orgdanii podle ¢lanku [...] 22k a Europolu;“;
ab) v odstavci 1 se mezi pismena c) a d) a pismena e) a f) vkladaji nova pismena, kterda
Inéji:

wca) skuteCnosti, Ze Clenské staty a Europol mohou mit piistup do VIS pro ucely vymdhdani
6,42

prava; “;
wea) skutecnosti, Ze osobni udaje uloZené ve VIS mohou byt piedany tieti zemi nebo mezinarodni

organizaci v souladu s ¢lankem 31 a Clenskym statiim v souladu s rozhodnutim Rady (EU)
2017/1908 *;*;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Informace uvedené v odstavci 1 se staitnimu ptislusnikovi tfeti zemé poskytnou pisemné pfi
shromazdéni udaji, zobrazeni oblic¢eje | ...] a idaji o otiscich prsti podle ¢l. 9 bodt 4, 5 a 6 nebo
Cl. 22a odst. 1 [...] [...] pism. d) aZ k) a v ptipad¢€ potieby Ustné, v jazyce a zpusobem, kterému
subjekt tidaji rozumi, nebo lze diivodné piredpokladat, Ze mu rozumi. Déti musi byt informovany
zpusobem pifiméfenym jejich véku [...].;

¢) [...] v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Neexistuje-li takovy formulafr podepisovany témito osobami, poskytuji se tyto informace podle
¢lanku 14 natizeni (EU) 2016/679.%;

* ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/1908 ze dne 12. ¥ijna 2017 o uvedeni v iiéinnost nékterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Vizového informacniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku.

42 Formulace ,,pro Gcely vymahani prava“ v dokumentu 15505/18 chybi, ale byla dohodnuta

diive (viz 15504/18).
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31) [...] Clanek 38 [...] se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

wAniZ jsou dotéeny Clanky 15, 16, 17 a 23 narizeni (EU) 2016/679, Clanky 14, 15 a 16
smérnice (EU) 2016/680, ¢lanek 53 navizeni [XXX] o SIS v oblasti hranic¢nich kontrol,
Clanek 67 narizeni [XXX] o SIS v oblasti policejni spoluprdce a justicni spoluprdce

v trestnich vécech a pravidla Interpolu pro zpracovani osobnich udajit, ma kaZdy prdavo
ziskat sdéleni o udajich, které se ho tykaji a které jsou zaznamendny ve VIS, a informaci
o Clenském staté, ktery je piedal do VIS. Tento pristup k udajiim miiZe poskytnout pouze
Clensky stat. O veSkerych Zadostech o takovy pristup porizuje kazdy Clensky stdat zaznam.;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,,3. Pokud je zadost podle odstavce 2 podana jinému ¢lenskému statu, nez je Clensky stat prislusny
k posuzovani Zddosti, obrati se organy ¢lenského statu, kterému byla zadost podana, na organy
¢lenského statu prislusného k posuzovani Zddosti ve hit€ sedmi dnd. Pislusny ¢lensky stat
zkontroluje spravnost idaji a zakonnost jejich zpracovani ve VIS ve lhaté jednoho mésice.*;

¢) vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:
»3a. Clensky stit piislusny k posuzovini ¥ddosti miife subjektu iidajii poskytnout informace,
které se tykaji jeho osobnich udajii obsaZenych v seznamu zdjmovych osob ETIAS, v databadzi
TDAWN Interpolu, v udajich Europolu nebo v SIS, s vyjimkou zdaznamu tykajicich se statnich
PrisluSnikit tietich zemi, na které se vitahuje odepieni vstupu a pobytu, pouze pokud clensky
stat/Europol, ktery vioZil udaje do téchto databdzi, oznamil své stanovisko k Zadosti o pFistup
Clenskému statu piisluSnému k posuzovani Zadosti. “;

d) vklada se novy odstavec 7, ktery zni:

,» Clensky stdt pFijme rozhodnuti, %e subjektu tidajii v souladu s vnitrostitnim prdivem neposkytne
Zadné nebo nékteré informace, v takovém rozsahu a po takovou dobu, po jakou takové castecné
nebo uplné omezeni predstavuje, s patiicnym zohlednénim zdkladnich prav a oprdavnénych zdajmii
dotéeného subjektu udajii, nezbytné a piiméiené opatieni v demokratické spolecnosti, s cilem:

a)  zabranit maieni uiednich nebo prdavnich Setieni, vySetiovdani nebo postupii;

b)  zabranit nepiiznivému ovliviiovani prevence, odhalovani, vySetiovani i stihdani trestnych
¢init nebo vykonu trestii;

¢)  chranit veiejnou bezpecnost;
d)  chranit narodni bezpecnost nebo

e)  chranit prava a svobody druhych.
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V pripadech uvedenych v prvnim pododstavci ¢lensky stat pisemné a bez zbyteéného odkladu
informuje subjekt udajii o jakémkoli odepieni nebo omezeni piistupu a o ditvodech tohoto
odepieni nebo omezeni. Tyto informace nenti tieba uvadeét, pokud by jejich poskytnuti ohroZovalo
néktery z ucelit uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a% e). Clensky stdt informuje subjekt
udajii 0 moznosti podat stiznost u organu dozoru nebo Zadat soudni ochranu.

Clensky stit zdokumentuje vécné & pravni ditvvody, na nichi se rozhodnuti o neposkytnuti
informaci subjektu udaju zakladad. Tyto informace se zpristupni organitm dozoru.

V takovych piipadech musi mit subjekt udajit moZnost vykondvat sva prdava i prostiednictvim
prislusnych organit dozoru v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. “.

32) V ¢lanku 43 se odstavee 1 a 2 se nahrazuji timto:

,» 1. V konkrétnich otazkach vyzadujicich Gcast na vnitrostatni irovni jedna evropsky inspektor
ochrany udaji v uzké spolupraci s vnitrostatnimi organy dozoru, zejména pokud evropsky inspektor
ochrany udajii nebo vnitrostatni orgdn dozoru zjisti velké nesrovnalosti mezi postupy ¢lenskych
statli nebo potencialné nezakonné predavani tdaju prostrednictvim komunikacnich kanala slozek
interoperability nebo v souvislosti s otdzkami tykajicimi se provadéni a vykladu tohoto natizeni
vznesenymi jednim nebo vice vnitrostatnimi organy dozoru.

2.V piipadech uvedenych v odstavci 1 se zajisti koordinovany dozor v souladu s ¢lankem 62
nafizeni (EU) XXXX/2018 [revidované nafizeni 45/2001].%.

33) V ¢lanku 45 se dopliuje novy odstavec 3, ktery zni:

,,3. Technické specifikace tykajici se kvality, rozliSeni a vyuziti otiskll prstli a zobrazeni oblic¢eje pro
biometrické oveéfovani a zjiStovani totoZnosti ve VIS se stanovi v provadécich aktech. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.%.

34) Vklada se novy c¢lanek 45a, ktery zni:

., Clanek 45a

Pouzivani udajii pro ucely hlaseni a statistik

1. Vyhradné pro Ucely hlaSeni a statistik, a aniZ by bylo mozné individudlni zji§téni totoZnosti,
jsou fadné zmocnéni pracovnici prislusnych organua ¢lenskych statt, Komise, Fidici orgdn, |...]
Agentura Evropské unie pro azyl a Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straZ ziizena
natizenim (EU) 2016/1624 opravnéni nahlizet do téchto tidaju:

(a) informace o statusu;
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(b)

piislusny organ, vCetn¢ sidla tohoto organu;

(c) pohlavi, datum narozeni a [...] statni ptisluSnost//statni piislusnosti zadatele;

(d) pripadné Clensky stat prvniho vstupu, pouze pokud jde [...] o viza;

(e) datum a misto zadosti a rozhodnuti o zadosti [...] ;

(f) druh vydaného dokladu, tj. letistni prijezdni vizum |...], jednotné vizum ¢i vizum
s omezenou uzemni platnosti [...], dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu;

(g) druh cestovniho dokladu [...], pouze pokud jde o [...] viza;

(h) davody uvedené pro jakékoli rozhodnuti o dokladu nebo zadosti, pouze pokud jde
0 [...] viza; pokud jde o dlouhodoba viza a povoleni k pobytu, rozhodnuti o zZadosti
(zda ma byt zadosti vyhovéno nebo ma byt zamitnuta a na zakladé jakych duvodu);

(1) pfislusny orgén, ktery zadost o vizum zamitl, v€etn¢ sidla tohoto organu, a datum
zamitnuti, pouze pokud jde o [...] viza;

(j) pfipady, kdy tyz Zadatel pozéadal o [...] vizum u vice nez jednoho vizového organu,
a uvedeni téchto vizovych organt, jejich sidla a dat zamitnuti zadosti [...];

(k) pokud jde o [...] viza, hlavni ucel(y) cesty [...];

ka) Zdadosti o viza zpracované vramci zastupovdni podle Clanku 8 narizeni (ES)
¢ 81072009

(I) udaje vlozené v souvislosti s jakymkoli dokladem, ktery byl odnat, prohlasen
za neplatny, zruSeny nebo s prodlouzenou platnosti;

(m) [...] datum skonfeni platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;

(n) pocet osob, na které se nevztahuje pozadavek na odebrani otiskid prsti podle €l. 13
odst. 7 natizeni (ES) ¢. 810/2009;

(o) pftipady, kdy udaje podle ¢l. 9 bodu 6 nemohly byt prakticky poskytnuty, v souladu
s ¢l. 8 odst. 5 druhou vétou;

(p) piipady, kdy poskytnuti udajii podle ¢l.9 bodu 6 nebylo vyzadovano z pravnich
divodu, v souladu s ¢l. 8 odst. 5 druhou vétou;
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(q) ptipady, kdy osobé¢, ktera prakticky nemohla poskytnout udaje podle ¢l. 9 bodu 6,
nebylo vizum ud€leno, v souladu s ¢l. 8 odst. 5 druhou vétou;

(r) pFipady, kdy osoba, ktera poZadala o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni
k pobytu, byla v pritbéhu vyhledavani podle ¢l. 9a odst. 3 nebo Clanku 22b odst. 2
nalezena v systému Eurodac;

(s) pokud jde o viza, odkazy na piedchozi soubor Zadosti tykajici se tohoto Zadatele,
jakoZ i odkazy na soubory Zadosti osob, které cestuji spolecné.

Radné zmocnéni pracovnici Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni strdZ jsou opravnéni
nahlizet do idajii uvedenych v prvnim pododstavci pro ucely provadéni analyz rizik a hodnoceni
zranitelnosti podle ¢lankt 11 a 13 natizeni (EU) 2016/1624.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku uchovava ridici organ |...] Gdaje uvedené v tomto odstavci
v centralnim ulozisti pro podavani zprav a statistiky uvedeném v [¢lanku 39 nafizeni 2018/XX
[0 interoperabilité]

3. Postupy kontroly fungovani systému VIS zavedené Fidicim orgdnem |...] podle ¢l. 50 odst. 1
zahrnuji moznost vydéavat pravidelné statistiky pro zajiSténi kontroly.

4.  Kazdé ctvrtleti sestavi Ffidici organ |...] statistiky vychdzejici z udaja VIS o [...] vizech podle
¢l. 4 bodu 1, které uvadéji pro kazdé misto, kde byla Zadost o vizum podéna, zejména:

(a) pocet Zadosti o letistni prijezdni vizum (A) ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 narizeni (EU)
810/2009; pocet udélenych viz typu A, rozclenény podle viz pro jeden letiStni prijezd
a pro vice letiStnich prujezdii; pocet zamitnutych Zdadosti o vizum typu A |...] ;

(b) pocet Zadosti o krdtkodoba viza typu C ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 pism. a) narizeni
(ES) ¢ 810/2009 (rozclenény podle hlavniho ucelu cesty); pocet udélenych viz typu
G, rozclenény podle viz udélenych pro jeden nebo pro vice vstupii, pricemz pocet vizg
pro vice vstupu se ddle rozdeli podle délky platnosti (6 mésicii nebo meéné, 1 rok, 2
roky, 3 roky, 4 roky, 5 let); pocet udélenych viz s omezenou uizemni platnosti; pocet
zamitnutych Zadosti o vizum typu C[...] ;

© [.-]
d [..]
e [..]
® [..]
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(& [-]
(h) [...]
@® [..]
Denni statistiky se ukladaji do centralniho ulozisté pro podavani zprav a statistiky.

5. Ridici orgdn [...] sestavi na zakladé tdaji VIS o dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu
kazdé Ctvrtleti statistiky, které¢ uvadéji pro kazdé misto zejména:

(a) celkovy pocet zadosti o dlouhodobé vizum, pocet dlouhodobych viz udélenych,
neudélenych, s prodlouzenou platnosti a pocet zadosti vzatych zpét;

(b) celkovy pocet zadosti o povoleni k pobytu, pocCet povoleni k pobytu udélenych,
neud¢lenych, s prodlouzenou platnosti a pocet zadosti vzatych zpét.

6.  Na konci kazdého roku se statistické udaje shrnou ve formé Ctvrtletnich statistickych prehleda
za dany rok. Statisticky ptehled obsahuje rozpis udaji pro kazdy ¢lensky stat.

7. Ridici orgdn [...] poskytne Komisi na jeji zadost statistiky tykajici se konkrétnich aspekti
spojenych s provadénim spole¢né vizové politiky nebo migracni a azylové politiky, véetné aspektl
v souvislosti s uplatilovanim natizeni (EU) ¢. 1053/2013.*.

35) Vkladaji se nové ¢lanky 45b, 45¢, 45d a 45e, které zné&ji:
,Clanek 45b
Pristup dopravcii k udajiim za ucelem overovani

1. Za Tcéelem splnéni povinnosti podle &l. 26 odst. 1 pism. b) Umluvy k provedeni
Schengenské dohody zaSlou leteCti dopravci, ndmoini dopravci a mezinarodni dopravci
pfepravujici skupiny osob na mezindrodnich pravidelnych autobusovych linkdch dotaz
do VIS, aby ovéfili, zda statni ptislusnici tfetich zemi, na néZ se vztahuje povinnost mit
[...] vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu, jsou skutecné drZziteli platného [...]
viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu. Za timto Ucelem dopravci poskytnou
v ptipadé€ viz [...] udaje uvedené v ¢l. 9 bod€ 4 pism. a), b) a c) tohoto natizeni a v pFipadé
dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu Gdaje uvedené v Cl. 22a odst. 1 pism. d[...]),
e[..])afl...]).

2. Za ucelem provedeni odstavce 1 nebo pro ucely feSeni vesSkerych ptipadnych sporii
v souvislosti s jeho uplatiovanim uchovava ridici organ [...] protokoly vSech operaci
zpracovani daji provadénych dopravci v ramci brany pro dopravce. V téchto protokolech
musi byt uvedeny datum a cCas jednotlivych operaci, tidaje pouzité pro dotaz, udaje
pfenesené pomoci brany pro dopravce a jméno ¢i firma dot¢eného dopravce.

Protokoly jsou uchovavany po dobu dvou let. Protokoly jsou vhodnymi opatifenimi
chranény proti neopravnénému pristupu.
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ZabezpecCeny pristup k bran¢ pro dopravce uvedené v €l. 1 odst. 2 pism. h) rozhodnuti
2004/512/ES [...] dopravcim umozni provést dotaz podle odstavce 1 pfed nastupem
cestujiciho. Zatimto uclelem odeSle dopravce zadost oumoznéni nahlizeni do VIS
s pouzitim udaji uvedenych ve strojové Citelné zon¢ cestovniho dokladu.

VIS odesle dopraveim odpovéd’ ve formatu ,,OK/NOT OK*, jez udava, zda dotCena osoba
je ¢i neni drzitelem platného viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu.

Zridi se rezim autentizace urceny vyhradné¢ pro dopravce scilem umoznit fadné
zmocnénym pracovnikiim dopravcd pfistup k brané pro dopravce pro tcely odstavce 2.
Uvedeny rezim autentizace piijme Komise prostiednictvim provadécich akti v souladu
s prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 49 odst. 2.

Clének 45¢
Zalozni postupy pro pripad technického problému s pristupem dopravcii k udajiim

V ptipadech, kdy je technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45b odst. 1 z divodu
selhani kterékoliv ¢asti VIS nebo z jinych divodi, které jsou mimo kontrolu dopravce,
jsou dopravci osvobozeni od povinnosti ovéfit pomoci brany pro dopravce, zda je dotéend
osoba drfitelem platného viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu |...]. Pokud
takové selhani zjisti fidici organ, uvédomi o ném dopravce a élenské staty*’. Dale dopravce
uvédomi, jakmile bylo selhdni napraveno. Pokud takové selhani zjisti sami dopravci,

rrrrrr

informuje Clenské stity.

Podrobnosti tykajici se zdloznich postupli se stanovi v provadécim aktu pfijatém
pfezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

Clanek 45d

Pristup jednotek Evropské pohranicni a pobrezni straze k udajiim VIS

1. Pfi plnéni ukoll a pravomoci podle ¢l. 40 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1624* a dale pro piistup stanoveny v ¢l. 40 odst. 8 uvedeného natizeni maji piislusnici
jednotek Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze, jakoz 1 tymy pracovnik, kteti se podileji

na operacich spojenych s navracenim, v rdmci svého mandatu pfistup k idajim zaznamenanym ve
VIS a jejich vyhledavani.

2. Pro zajisténi pfistupu uvedeného v odstavci 1 urci Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobiezni
straz specializovanou jednotku s fadné zmocnénymi ufedniky Evropské pohrani¢ni a pobiezni
straze jakozto ustfedni piistupovy bod. Ustfedni ptistupovy bod ovéi, zda jsou splnény podminky
zé&dosti o pristup do systému VIS stanovené v ¢lanku 45e.

43 Pfidani slov ,,a ¢lenské staty* v dokumentu 15505/18 chybi, ale bylo dohodnuto diive
(viz 15504/18).
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* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské
pohranicni a pobfezni strazi a o zméné natrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399
a zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, natizeni Rady (ES)
&.2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Ut. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

Clanek 45¢
Podminky a postupy pro pristup jednotek Evropské pohranicni a pobrezni straze k udajiim VIS

1. S ohledem na pristup uvedeny v ¢l. 45d odst. 1 mtze jednotka Evropské pohrani¢ni a pobiezni
straze pozadat usttedni piistupovy bod Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze, uvedeny v ¢l. 45d
odst. 2, o umoznéni nahlizeni do veskerych udaji nebo specifického souboru udaji ulozenych ve
VIS. Tato zadost odkazuje na operacni plan pro hrani¢ni kontrolu, ostrahu hranic a navraceni toho
¢lenského statu, jehoz se zadost tyka. Po obdrzeni zadosti o pristup ustiedni pristupovy bod
Evropské pohrani¢ni a pobfezni straze ovéfi, zda jsou splnény podminky pro ptistup uvedené

v odstavci 2. Jsou-li splnény vSechny podminky pro pfistup, fadné zmocnéni pracovnici ustfedniho
pfistupového bodu Zadost vyfidi. Zptistupnéné tdaje z VIS se jednotce piedavaji takovym
zpusobem, aby nebyla naruSena bezpec¢nost téchto udaji.

2. Pro udéleni pfistupu plati tyto podminky:

a) hostitelsky ¢lensky stat zmocni piislusniky jednotky k nahlizeni do VIS za ucelem plnéni
operacnich cilit uvedenych v operacnim planu pro hrani¢ni kontrolu, ostrahu hranic a navraceni a

b) nahlizeni do VIS je nezbytné pro plnéni konkrétnich ukolt, které jednotce svéril hostitelsky
Clensky stat.

3. V souladu s €l. 40 odst. 3 natizeni (EU) 2016/1624 mohou pftislusnici jednotek a tymy
pracovnikd, ktefi se podileji na ukolech spojenych s navracenim, na zaklad€ informaci ziskanych
z VIS jednat pouze pod velenim a zpravidla za ptitomnosti pfislusnikd pohrani¢ni straze nebo
pracovnikl podilejicich se na tkolech spojenych s navracenim ¢lenského statu, v némz pisobi.
Hostitelsky ¢lensky stat mize ptisluSniky jednotek zmocnit k tomu, aby jednali jeho jménem.

4. V ptipad€ pochybnosti nebo v ptipad¢ selhani ovefeni totoZnosti drzitele viza, drzitele
dlouhodobého viza nebo drZitele povoleni k pobytu piislusnik jednotky Evropské pohrani¢ni
a pobiezni straze danou osobu pfeda pohrani¢ni strazi hostitelského ¢lenského statu.

5. NahliZeni do udajii VIS ptisluSniky jednotek probiha nasledovné:
a) pii provadéni tkoll souvisejicich s hranicnimi kontrolami podle natizeni (EU) 2016/399

maji pfislusnici jednotek piistup kudajim VIS =zaucelem ovéfeni na hrani¢nich
ptechodech na vnéjsich hranicich v souladu s ¢lanky 18 nebo 22g tohoto nafizeni;
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b) pii ovéfovani, zda jsou splnény podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na uzemi
Clenskych statti, maji pfislusnici jednotek piistup k udajum VIS tykajicim se statnich
prislusnikt tetich zemi pro ucely ovéfovani na uzemi v souladu s ¢lanky 19 nebo 22h
tohoto nafizeni;

C) pii zjistovani totoznosti jakékoli osoby, kterd ptipadné nesplituje nebo prestala spliiovat
podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na tizemi cClenskych statd, maji ptislusnici
jednotek pfistup k udajim VIS pro tcely zjistovani totoznosti podle clanku 6a [...] tohoto

4 744
natizeni*t.

6. Pokud takovy piistup a vyhledavani odhali shodu v zaznamech VIS, je o tom hostitelsky ¢lensky
stat vyrozumen.

7. Kazdy protokol o operacich zpracovani udaji v ramci VIS provedenych ptisluSnikem jednotek
Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze nebo tymu pracovnikd, ktefi se podileji na ukolech
spojenych s navracenim, je fidicim organem uchovan v souladu s ustanovenim ¢lanku 34.

8. Kazdy pristup a kazdé vyhledavani provedené Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobtezni
strdz se zaprotokoluje v souladu s ¢lankem 34 a kazdé pouziti dajl, k nimz Evropské agentura pro
pohranic¢ni a pobiezni straz ziskala ptistup, se zaeviduje.

9. S vyjimkou ptipadd, kdy je to nezbytné k plnéni tikold pro G€ely natfizeni, kterym se zfizuje
evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), nesméji byt zadné ¢asti VIS
propojeny se zddnym pocitaCovym systémem pro sbér a zpracovani udaji provozovanym
Evropskou agenturou pro pohranic¢ni a pobfezni straz nebo na jejich pracovistich a do takového
systému nesmg&ji byt pieneseny udaje obsazené ve VIS, k nimZ ma Evropska agentura pro
pohrani¢ni a pobiezni straz pristup. Zadna ¢ast VIS nesmi byt stazena. Protokolovani piistupu
ani vyhledavani se nepovazuje za stahovani nebo kopirovani tidaji VIS.

10. Evropska agentura pro pohranicni a pobfezni strdz ptijme a bude uplatiiovat opatieni v zdjmu
zajisténi bezpecnosti udajl, jak je stanoveno v ¢lanku 32.%.

36) Clanek 49 se nahrazuje timto:
,, Clanek 49
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011. Pokud
vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme a pouZije se
¢l. 5 odst. 4 tireti pododstavec naiizeni (EU) ¢ 182/2011.

4 Uprava odkazu v dokumentu 15505/18 chybi, ale bylo dohodnuto diive (viz 15504/18).
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* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi
pii vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).%.

37) [...]
[...]
[...]
38) Clanek 50 se nahrazuje timto:
., Clanek 50
Kontrola a hodnoceni

1. Ridici organ zajisti zavedeni postupt, které budou kontrolovat fungovani VIS, pokud jde
o porovnani jeho vysledki, ndkladové efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzeb se
stanovenymi cili.

2. Pro tucely technické Udrzby ma fidici organ pfistup k potfebnym informacim, které se
tykaji operaci zpracovani udaji ve VIS.

3. Kazd¢ dva roky ptedlozi Fidici orgdn [...] Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi zpravu
o technickém fungovani VIS, véetn¢ jeho zabezpeceni.

4. Kazdy clensky stat a Europol vypracuji, pfi dodrZeni vnitrostatnich pravnich piedpist
o zvefejiiovani citlivych informaci, vyrocni zpravy o efektivit¢ piistupu k udajim

ulozenym ve VIS pro ucely vymahani prava obsahujici informace a statistické udaje o:

(a) presném ucelu nahlizeni do tidaji, véetné typu teroristického nebo zavazného
trestného Cinu;

(b) opravnénych divodech pro diavodné podezieni, Ze se na podezielou osobu,
pachatele nebo obét’ vztahuje toto nafizeni;

(©) poctu zadosti o ptistup do VIS pro ucely vymahani prava;
(d) poctu a druhu ptipada, které byly zavrSeny GspéSnym zjisténim totoZnosti.

Vyroc¢ni zpravy Clenskych stati a Europolu se predaji Komisi do 30. ¢ervna nasledujiciho
roku.
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4a.

39)

Clenskym statiom musi byt k dispozici technické FeSeni pro usnadnéni vyhleddvani ve
VIS pro ucely vyrizovani Zadosti uZivatelii a vytvdieni statistik. Komise piijme provadéci
akty tykajici se specifikaci technického reSeni. Tyto provadéci akty se prijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

Kazdé ctyfi roky vypracuje Komise celkové hodnoceni VIS. Toto celkové hodnoceni
obsahuje posouzeni dosazenych vysledkii ve vztahu ke stanovenym cilim, zhodnoti
platnost vychoziho principu, zptsob, jakym se toto nafizeni uplatiuje ve vztahu k VIS,
zabezpeceni VIS a vyuzivéani ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a uvede duasledky dals§iho
fungovani. Komise pieda toto hodnoceni Evropskému parlamentu a Radg¢.

Clenské staty poskytuji fidicimu organu a Komisi informace nezbytné k vypracovani zprav
podle odstavct 3, 4 a 5.

Ridici organ poskytuje Komisi informace nezbytné k vypracovani celkovych hodnoceni
podle odstavce 5.%.

Nadpis pfilohy 1 se nahrazuje timto:

»Seznam mezinarodnich organizaci podle ¢l. 31 odst. 1%

40)

Za ¢lanek 22 se vkladaji nové kapitoly Illa a IIIb, které znéji:

»KAPITOLA Illa

VKLADANI A POUZIVANI UDAJU O DLOUHODOBYCH VIZECH A POVOLENICH
K POBYTU

Clanek 22a

Postupy pro vkladani udajti [...] po pfedlozeni zadosti o dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu

1. Po ptedloZeni [...] z&dosti o dlouhodobého vizum nebo povoleni k pobytu prislusny organ
neprodlené [...] vytvoii soubor [...] [...] Zadosti vlozenim téchto udajt do [...] VIS, pokud je
Zadatel povinen tyto udaje poskytnout v souladu s prislu§nymi pravnimi piedpisy Unie
nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy: |...]
a. Cislo Zadosti;
b. informace o statusu uvadéjici, Ze bylo poZaddno o dlouhodobé vizum nebo o povoleni
k pobytu;
c. nazev orgdnu, kterému byla Zadost podana, véetné sidla tohoto orgdanu;
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d. piijmeni; jméno (jména); datum narozeni; soucasnd statni piisluSnost (prislusnosti);
pohlavi; misto narozeni;

e. druh a cislo cestovniho dokladu;
datum skonceni platnosti cestovniho dokladu;

zemé, kterd cestovni doklad vydala, a datum jeho vydani;

ST N

naskenovana kopie stranky cestovniho dokladu s biografickymi udaji;

i. v piipadé nezletilych osob: piijmeni a jméno (jména) osoby vykonavajici rodi¢ovskou
odpovédnost nebo porucnika Ci opatrovnika Zadatele;

J. zobrazeni obliceje driitele, pokud mozZno povizené na misté, nebo fotografie;
k. otisky prstii driitele.
2. Po vytvoteni souboru Zddosti VIS automaticky zahdji vyhledavani podle ¢lanku 22b.

3. Pokud drzitel podal Zzadost jako soucést skupiny nebo spolu s rodinnym ptislusnikem,
vytvoii organ [...] soubor Zddosti pro kazdou osobu ve skupiné a propoji soubory osob,
které podaly zadost o [...] dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu spole¢né.

4. Pokud v souladu s pravnimi piedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy neni
vyzadovano poskytnuti uréitych tdaji nebo tyto udaje nemohou byt prakticky poskytnuty,
oznaci se dotCend polozka ¢i polozky jako ,,nepouzije se“. Pokud jde o otisky prstd,
umozni systém odlisit ptipady, kdy poskytnuti otiskii prsti neni vyzadovano v souladu
s pravnimi ptedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, od ptipadi, kdy nemohou
byt prakticky poskytnuty.

Clének 22b
Vyhledavani v jinych systémech

I. Pouze za ucelem posouzeni toho, zda miize dand osoba ptedstavovat hrozbu pro vefejny
potadek, vnitini bezpecnost nebo vefejné zdravi v Clenskych statech podle €l. 6 odst. 1
pism. e) nafizeni (EU) 2016/399, VIS automaticky zpracovdva soubory za ucelem
identifikace shody (shod). VIS provéii kazdy soubor jednotlive.
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2. Vzdy, kdyz je [...] vytvoien [...] soubor Zddosti podle clanku 22a, zahaji VIS [...]
vyhledéavani [...] za ucelem porovnani ptislusnych udaji Zddosti [...] s ptislusnymi udaji
[...] ve VIS, Schengenském informacnim systému (SIS), Systému vstupu/vystupu (EES),
Evropském systému pro cestovni informace apovoleni (ETIAS) vcetné seznamu
zdjmovych osob ETIAS [...], Eurodacu [syst¢tu ECRIS-TCN, [...]] studaji Europolu,
s databazi odcizenych a ztracenych cestovnich dokladii vedenou Interpolem (SLTD)

a databazi cestovnich dokladii sdaji uvedenymi v obéznicich vedenou Interpolem
(TDAWN).

Toto vyhledavani miiZe byt zahdjeno pripadné s pouZitim Evropského vyhledavaciho
portalu v souladu s kapitolou Il [nafFizeni o interoperabilité].

3.  [...] AniZ jsou dotcCeny vnitrostdtni pravni piedpisy k urceni prislusnych organi, pouZiji se
odpovidajicim zpiisobem postupy stanovené v ¢lancich 9a, 9c a 9ca.

4, [...]

(@ [..]
b [...]
© [..]
(d [...]
[...]
5 [...]
6 [...]
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(@ [..]

(b) [...]
() [..]
(d [...]

Clanek 22¢

[...] Aktualizace souboru Zadosti v ptipad¢ udéleni dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu

Pokud bylo rozhodnuto o udéleni dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu, piislusny orgdn,
ktery dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu udélil, doplni do souboru Zadosti tyto udaje,
pokud jsou udaje shromaZd’ovany v souladu s prislu§nymi pravnimi piedpisy Unie

a vnitrostatnimi pravnimi predpisy [...]:

(1) [..]
(2) [...]
[..]
[..]
[..]
[.]
[..]
[.]
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[.]
[..]
3) [..]
(a)

aa)
(b)
(©)
(d)
(e)

informace o statusu uvadéjici, ze dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu bylo
udéleno;

organ, ktery p¥ijal rozhodnuti;

misto a datum rozhodnuti [...];

druh vydaného dokladu (dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu);

¢islo udéleného dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;

datum zacdtku a skonceni platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytuy [...]

udaje uvedené v ¢l. 22a odst. 1, pokud jsou k dispozici a nebyly vloZeny do souboru
Zadosti po podani Zadosti o dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu.

Clanek 22d

[...] Aktualizace souboru Zddosti v nékterych ptipadech neudéleni dlouhodobého viza nebo povoleni

k pobytu

1. Pokud bylo rozhodnuto o neud¢leni dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu, jelikoz je Zadatel
povazovan za hrozbu pro vetejny potadek, vnitini bezpecnost nebo vetejné zdravi nebo zadatel
predlozil doklady, jez byly ziskany podvodné, byly padélany ¢i pozménény, organ, ktery rozhodl
o neudéleni, doplni do souboru Zddosti tyto udaje, pokud jsou udaje shromaZd’ovany v souladu
s prislusnymi pravnimi predpisy Unie a vnitrostdatnimi pravnimi predpisy |...]:

a.

b.

[...]
[...]
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f. [...]
g [...]

h. informace uvad¢jici, ze dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu nebylo udéleno
z toho diivodu, ze zadatel je povazovan za hrozbu pro vetejny potadek, vefejnou
bezpecnost nebo verejné zdravi, nebo ze zadatel predlozil doklady, jez byly ziskany
podvodné, byly padélany ¢i pozménény;

1. organ, ktery neudélil dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu [...];
j. misto a datum rozhodnuti o neudéleni dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu.

2. Pokud bylo p¥ijato konecné rozhodnuti o neudéleni dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu
z jinych diuvodii, nez jsou ditvody uvedené v odstavci 1, soubor Zadosti musi byt 7 VIS neprodlené

vymazan.

Clanek 22e

Doplnéni udajti v ptipadé odnéti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu, jeho zruSeni nebo

prohldSeni za neplatné

1. Pokud bylo rozhodnuto o odnéti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu [...], jeho zruseni
nebo prohldseni za neplatné, doplni organ, ktery takto rozhodl, do souboru [...] Zddosti tyto udaje,
pokud jsou udaje shromaZd’ovany v souladu s prislu§nymi pravnimi piedpisy Unie

a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy:

a) informace o statusu uvadéjici, ze dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu bylo
odnato, zrusSeno nebo prohldSeno za neplatné | ...] ;

b) organ, ktery pFijal rozhodnuti | ...] ;
¢) misto a datum rozhodnuti. [...]
d)[...]

e)[...]

2. V souboru Zddosti [...] se rovnéz uvedou divody pro odnéti dlouhodobého viza nebo povoleni
k pobytu [...], jeho zruSeni nebo prohldseni za neplatné, v souladu s ¢lankem 22d [...].
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Clanek 22f

Doplnéni udajt v piipad€ prodlouzeni platnosti [...] dlouhodobého viza nebo obnoveni platnosti

povoleni k pobytu

Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni platnosti [ ...] dlouhodobého viza, doplni organ, ktery
jeho platnost prodlouzil, do individualniho souboru tyto udaje, pokud jsou udaje shromaZd’ovany
v souladu s prislu§nymi pravnimi piedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy:

a) informace o statusu uvad¢jici, ze platnost dlouhodobého viza byla [...] prodlouZena;
b) orgén, ktery p#ijal rozhodnuti | ...] ;

¢) misto a datum rozhodnuti;

d) [...] ¢islo vizového stitku [...] ;

e) datum skonceni platnosti dlouhodobého vizal...].

Pokud bylo piijato rozhodnuti o obnoveni platnosti povoleni k pobytu, pouZije se ¢lanek 22c.

Cldnek 22g

Ptistup k tidajim pro ucely ovétovani dlouhodobych viz a povoleni k pobytu na hrani¢nich
ptechodech na vnéjsich hranicich

1. Organy ptislusné k provadéni kontrol na hrani¢nich piechodech na vnéjSich hranicich maji
v souladu s nafizenim (EU) 2016/399 pfistup k vyhleddvani pomoci ¢isla dokladu
v kombinaci s jednim nebo nékolika udaji uvedenymi v ¢lanku 22a [...] odst. 1 [...]
pism.d) [...], e) [...] )s [...]1J) [...] ) @ k) tohoto nafizeni, a to vyhradné za uCelem ovéteni
totoznosti drzitele dokladu nebo ovéfeni pravosti a platnosti dlouhodobého viza nebo
povoleni k pobytu a skutecnosti, zda dana osoba neni povazovadna za hrozbu pro vetejny
poradek, vnitini bezpecnost nebo vetejné zdravi v kterémkoli ¢lenském staté¢ ve smyslu
¢l. 6 odst. 1 pism. e) uvedeného nafizeni.

2. Pokud vyhledavani pomoci daji uvedenych v odstavci 1 ukdze, Ze udaje o drziteli
dokladu jsou zaznamenany ve VIS, ma pfislusny organ ochrany hranic pfistup k nahliZeni
do téchto udajli uvedenych v souboru [...] Zddoesti, ato pouze zaucelem uvedenym
v odstavci 1:

(a) informaci o statusu dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu uvad¢jicich, zda bylo
udéleno, odnato, zruseno, prohlaseno za neplatné od pocdatku nebo zda byla jeho platnost
obnovena nebo prodlouzena;

(b) udaje uvedené v ¢l. 22¢ [...] pism. ¢), d) a e);
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() [..]
(d) [...] zobrazeni obliceje ve smyslu ¢l 22a odst. 1 pism. j) |...];
(e) [...] otisky prstit ve smyslu ¢l. 22a odst. 1 pism. k) |...]; [...]

(f)  piipadné shoda (shody) podle Cl. 22b odst. 3 a vysledky ovéieni tykajici se téchto
shod podle ¢élanku 9c.

Clanek 22h
Ptistup k udajim pro ovéteni na uzemi Clenskych stata

1. Organy pfislusné pro provadéni kontrol na uzemi ¢lenskych stat s cilem ovéfit, zda jsou
splnény podminky pro vstup, ptitomnost nebo pobyt na izemi ¢lenskych statl, a poptipadé
policejni orgadny maji pfistup k vyhleddvani pomoci c¢isla dlouhodobého viza nebo
povoleni k pobytu v kombinaci s jednim nebo nékolika tdaji uvedenymi v ¢l. 22a [...]
odst. I [...] pism. d) [...] ), e [...] ), j) ak) [...] vsouladu s pFislusnymi vnitrostdatnimi
pravnimi predpisy, ato vyhradné zaucelem ovéfeni totoznosti drzitele a pravosti
a platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu nebo skutecnosti, zda dana osoba
neni hrozbou pro vefejny potadek, vnitini bezpecnost nebo vetfejné zdravi v kterémkoli
Clenském staté [...].

2. Pokud vyhledavani pomoci 0idaji uvedenych v odstavci 1 ukaze, ze tdaje o drziteli jsou
zaznamenany ve VIS, ma pfislusny organ ptistup k nahlizeni do téchto udaji uvedenych

v souboru [...] Zddosti, a to pouze za Gcelem uvedenym v odstavci 1:

(a) informace o statusu dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu uvadéjici, zda bylo
udéleno, odnato nebo zda byla jeho platnost ebnovena nebo prodlouZena;

(b) udaje uvedené v ¢l. 22¢ [...] pism. ¢), d) a e);

() [.]

(d) ptipadné idaje uvedené v ¢l. 22f pism. d) a e);

(e) [...] zobrazeni obliceje ve smyslu ¢l. 22a [...] odst. 1 [...] pism. j) [...];

(f)  oftisky prstit ve smyslu ¢l. 22a odst. 1 pism. k).
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Clanek 22i
Ptistup k iidajim pro urceni piislusnosti k posuzovani zddosti o mezinarodni ochranu

1. Prislusné azylové organy maji pfistup k vyhleddvani pomoci otiskii prsti Zadatele
o mezindrodni ochranu, ato vyhradné zaucelem urceni Clenského statu piislusného
k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podle ¢lanku 12 natizeni (EU) ¢. 604/2013.

Nelze-li otisky prsti Zadatele o mezindrodni ochranu pouzit nebo vyhledavani pomoci
otiskli prsti nevede k vysledku, provede se vyhledavani pomoci ¢isla dlouhodobého viza
nebo povoleni k pobytu v kombinaci s jednim nebo nékolika idaji uvedenymi v ¢l. 22a
[...] odst. I [...] pism. d)[...] ), el[..] ) j) ak)|[..]. Zobrazeni obliceje nesmi byt jedinym
kritériem vyhledavani.

2. Pokud vyhledavani pomoci udajii uvedenych v odstavci 1 ukdze, Ze dlouhodobé vizum
nebo povoleni k pobytu je zaznamenano ve VIS, ma pfislusny azylovy organ pfistup
k nahliZzeni do téchto tdaji uvedenych v souboru Zadosti, a pokud jde o tidaje uvedené

v pismenu g), v propojenych souborech manzela ¢i manzelky a déti podle ¢l. 22a odst. 3
[...], a to pouze za ticelem uvedenym v odstavci 1:

a) organ, ktery udé@lil, neudeélil, prohlasil za neplatné, zrusil, obnovil nebo prodlouZil
platnost dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;

b) udaje uvedené v €l. 224[...] odst. I[...] pism. d[...] ) ae[...] );
¢) druh dokladu;

d) doba platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;
f) [...] zobrazeni obliceje ve smyslu ¢l. 22a odst. 1 pism. j) |...];
fa) otisky prstit ve smyslu ¢l. 22a odst. 1 pism. k);

g) udaje uvedené v €l. 224[...] odst. I[...] pism. d[...]) ae[...]) v propojenych souborech
manzela ¢i manzelky a déti.

3. Nahlizet do VIS podle odstavcii 1 a2 tohoto ¢lanku sméji pouze piislusné azylové |...]
organy uvedené v ¢lanku 27 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013*.
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Clanek 22j
Ptistup k idajiim za Gi¢elem posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu

1. Prislusné azylové organy maji v souladu s ¢lankem 27 natizeni (EU) ¢. 603/2013 pfistup
k vyhledavani pomoci otiskii prsti zadatele o mezindrodni ochranu, ato vyhradné
za ucelem posuzovani zadosti o0 mezinarodni ochranu.

Nelze-li otisky prstii Zadatele o mezinarodni ochranu pouzit nebo vyhledavani pomoci
otiskd prsti nevede k vysledku, provede se vyhledavani pomoci ¢isla dlouhodobého viza
nebo povoleni k pobytu v kombinaci s jednim nebo nékolika idaji uvedenymi v ¢l. 22a
[...] odst. I [...] pism. d)[...] ), el[..] ) j) ak)|[..]. Zobrazeni obliceje nesmi byt jedinym
kritériem vyhledavani.

2. Pokud vyhleddvani pomoci tdaji uvedenych v odstavci 1 ukdze, ze udaje o zadateli
o mezinarodni ochranu jsou zaznamenany ve VIS, ma pfislusny azylovy organ pfistup
k nahlizeni do 0idajii vloZenych v souvislosti s jakymkoli dlouhodobym vizem nebo
povolenim k pobytu, které bylo udéleno, neudéleno, odnato, nebo jehoz platnost byla
prodlouZzena, podle ¢lankii 22¢, 22d, 22e a 22f Zadatele a v propojenych souborech Zadatele
podle ¢l. 22a odst. 3, a to pouze za Gcelem uvedenym v odstavci 1.

3. Nahlizet do VIS podle odstavcii 1 a2 tohoto ¢lanku sméji pouze prislusné azylové |...]
organy uvedené v ¢lanku 27 natizeni (EU) ¢. 603/2013.

KAPITOLA IlIb
Postup a podminky piistupu do VIS pro tcely vymahani prava [...]

Clanek 22k
Urcené organy clenskych statii

1. Clenské stity uréi organy, které jsou opravnény nahlizet do tidajii ulozenych ve VIS
za ucelem prevence, odhalovani nebo [...] vySetfovani teroristickych trestnych ¢indi nebo
jinych zavaznych trestnych ¢ind.

2. Kazdy clensky stat vede seznam uréenych organt. Kazdy Clensky stat oznami Fidicimu
orgdanu [..] aKomisi své uréené organy atoto ozndmeni muize kdykoli zménit nebo
nahradit jinym.

3. Kazdy ¢lensky stat uréi ustfedni pfistupovy bod, ktery ma piistup do VIS. Ustfedni

piistupovy bod ovéfi, zda jsou splnény podminky Zadosti o pfistup do VIS stanovené
v ¢lanku 22n.
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Pokud to umoziuje vnitrostatni pravo, mohou byt urcené organy [...] a ustfedni ptistupovy
bod soucasti stejné organizace, avsak ustiedni pfistupovy bod jedna [...] pfi plnéni svych
tikoltl podle tohoto nafizeni zcela nezavisle na uréenych organech. Ustfedni piistupovy bod
[...] nepfijima od uréenych orgdnii [...] pokyny tykajici se vysledku ovéfovani, které
provadi nezavisle.

Clenské staty mohou uréit vice neZ jeden Ustfedni pfistupovy bod, aby zohlednily svou
organizacni a spravni strukturu pfi plnéni svych tstavnich nebo pravnich pozadavk.

4. Kazdy Clensky stat oznami Fidicimu organu [...] a Komisi sviij ustiedni pfistupovy bod
a toto oznameni muze kdykoli zménit nebo nahradit jinym.

5. Kazdy Clensky stat vede na celostatni irovni seznam operativnich slozek v ramci urcenych
organt, které maji pravo pozadat o pfistup k idajim ulozenym ve VIS prostfednictvim
usttedniho ptistupového bodu (usttednich piistupovych bodl).

6. Pravo pristupu do VIS vsouladu s c¢lanky 22m a22n maji pouze tadné¢ zmocnéni
pracovnici Ustfedniho ptistupového bodu (Usttednich ptistupovych bodi).

Cldnek 221
Europol

1. Europol urci jednu ze svych operativnich slozek ,,uréenym organem Europolu®, kterému
udéli opravnéni pozadat prostiednictvim urceného ustfedniho piistupového bodu VIS
uvedeného v odstavci 2 o pristup do VIS, a to s cilem podpofit a posilit ¢innost provadénou
clenskymi staty za Gi€elem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢init
¢i jinych zévaznych trestnych ¢int.

2. Europol ur¢i jako ustfedni pfistupovy bod specializovanou jednotku s fddné¢ zmocnénymi
zastupci Europolu. Ustifedni piistupovy bod ovéii, zda jsou splnény podminky Zadosti
o ptistup do VIS stanovené v ¢lanku 22p.

Ustiedni piistupovy bod jedna pii provadéni svych tkolt podle tohoto nafizeni nezavisle
a nepiijima odur¢en¢ho orgadnu Europolu uvedené¢ho v odstavci 1 pokyny tykajici se
vysledku ovéfovani.

Cldanek 22m
Postup pristupu do VIS [...]

1. Operativni slozky uvedené v ¢l. 22k odst. 5 pifedlozi ustfednim pfistupovym bodim
uvedenym v €l. 22k odst. 3 odlvodnénou elektronickou nebo pisemnou zadost o ptistup
k udajim uloZenym ve VIS. Po obdrzeni zadosti o pfistup ustfedni pfistupovy bod
(Gstfedni pristupové body) overi, zda jsou splnény podminky pro pfistup uvedené
v ¢lanku 22n. Jsou-li podminky pro pfistup splnény, tento ustfedni pfistupovy bod
(Gstiedni piistupové body) zadost vytidi. Zptistupnéné udaje VIS se ptedavaji operativnim
slozkam uvedenym v ¢l. 22k odst. 5 takovym zpiisobem, aby nebyla naruSena bezpecnost
téchto udajt.
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2. Ve vyjimecné naléhavych piipadech, kdy je potfeba zabranit bezprostifednimu ohrozeni
lidského Zivota v souvislosti s teroristickym trestnym ¢inem ¢i jinym zavaznym trestnym
¢inem, zpracuje ustiedni piistupovy bod (Gstiedni piistupové body) zadost okamzité a az
nasledné ovéri, zda jsou splnény vsechny podminky uvedené v ¢lanku 22n vcetné toho, zda
se skutetné jednalo o naléhavy ptipad. Nasledné ovéfeni se provadi bez zbyte¢ného
odkladu a v kazdém ptipadé nejpozdéji sedm pracovnich dnil po zpracovani zadosti.

3. Zjisti-li se pfi nasledném oveéteni, Ze pristup k adajim VIS nebyl odivodnény, vSechny
organy, které k témto tdajim mély piistup, vymazou informace zpfistupnéné systémem
VIS a informuji o tomto vymazani usttedni piistupové body.

Clanek 22n
Podminky pro pristup k udajiim VIS urcenymi organy clenskych statu

1. Aniz je dotéen Clanek 22 naiizeni 2018/XX [o interoperabilité], [...] uréené organy maji
pristup [...] do VIS za ucelem nahliZeni, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

(a) pfistup za Gic¢elem nahlizeni je nezbytny a ptfiméfeny pro ucely prevence, odhalovani
nebo vysetfovani teroristického trestného ¢inu nebo jiného zdvazného trestného ¢inu;

(b) pfistup za ucelem nahlizeni je v konkrétnim ptipad€ nezbytny a ptiméieny;

(c) existuji opravnéné divody se domnivat, ze nahlédnuti do tdaji VIS podstatné
ptisp&je k prevenci, odhalovani nebo vySetfovani kteréhokoli z danych trestnych
¢ind, zejména v piipadech, kdy existuje divodné podezieni, ze podezield osoba,
pachatel nebo obét’ teroristického trestného Cinu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu
spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni;

(d) bylo-li vyhledavani v CIR zahdjeno v souladu s ¢lankem 22 natfizeni 2018/XX
[o interoperabilite], piijatda odpovéd stanovend v ¢l.22 odst. 5 [...] uvedeného
nafizeni uvede, ze tidaje jsou ulozeny ve VIS.*

2. Podminka uvedena v odst. 1 pism. d) nemusi byt splnéna v situacich, kdy je ptistup k VIS
nezbytnym nastrojem pro nahlizeni do vizové minulosti nebo obdobi opravnéného pobytu
nauzemi Clenskych stati zndmé podeziel¢é osoby, pachatele nebo Udajné obéti
teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zdvazného trestného Cinu, nebo kategorie udajii,
pomoci nichZ je provedeno vyhledavani, neni v CIR uloZena.

3. NahliZeni do VIS je omezeno na vyhledavani pomoci jakéhokoli z téchto tidaji v souboru
[...] Zddosti:

(a) pfijmeni, jméno (jména), datum narozeni, statni pfisluSnost nebo pftislusnosti nebo
pohlavi;

(b) druh acislo cestovniho dokladu nebo dokladi, tfipismenny kod vydavajici zemé
a datum skonceni platnosti cestovniho dokladu;
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(c) cislo vizového Stitku nebo Cislo dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu a datum
skonceni platnosti viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;

(d) otisky prsth, véetné latentnich otiski prstu;
(e) zobrazeni obliceje.

4. Pti nahlédnuti do VIS se v piipad¢ shody umozni pfistup k udajim uvedenym v tomto
odstavci, jakoz 1 kjakymkoli jinym udajim ze souboru [...] Zddesti, véetné¢ udaji
vlozenych v souvislosti s jakymkoli ud€lenym ¢i neud€lenym dokladem, dokladem
prohlasenym za neplatny, zruSenym nebo jehoz platnost byla prodlouzena. Pfistup
k udajim uvedenym v ¢l. 9 bodu 4 pism. I), jak jsou zaznamenany v souboru zadosti, je
umoznén pouze tehdy, pokud bylo nahlizeni do téchto udaji vyslovné vyzadano
v odiivodnéné Zadosti a schvaleno nezavislym ovérenim.

Clanek 220
Pristup do VIS pro ucely zjisteni totoznosti osob za urcitych okolnosti

Odchylné od ¢l. 22n odst. 1 nejsou ur¢ené organy povinny splnit podminky stanovené v uvedeném
odstavci pro pristup k VIS pro Gcely zjisténi totoZnosti osob, které jsou nezvéstné, byly uneseny
nebo identifikovany jako obéti obchodovani s lidmi, nebo osob, které nejsou schopny samy
prokazat svou totoznost, nebo pro ucely identifikace lidskych poziistatki v piipadé prirodni
katastrofy nebo nehody a u nichz existuji opravnéné ditvody se domnivat, Ze nahlédnuti do idaji
VIS napomiZe zjiSténi jejich totoZnosti nebo piispéje k vysetrovani konkrétnich piipadi
obchodovani s lidmi. Za takovych okolnosti mohou urc¢ené organy provadét vyhledavani ve VIS
pomoci otiskii prstl téchto osob.

Nelze-li otisky prsti téchto osob pouzit nebo nevede-li vyhledavani pomoci otiski prsti k vysledku,
provede se vyhledavani pomoci udajti podle ¢l. 9 bodu 4 pism. a) a b) nebo ¢l. 22a odst. 1 pism. d)
ae).

NahliZeni do VIS v ptipad€ shody umozni pfistup k veSkerym udajim uvedenym v ¢lanku 9,
Clanku 22a, clanku 22¢, ¢lanku 22d nebo ¢lanku 22e, jakoz 1 1dajim v €l. 8 odst. 3 a 4 nebo
¢l. 22a odst. 3.

Cldnek 22p
Postup a podminky pro pristup Europolu k udajiim VIS

1. Europol ma piistup za Gcelem nahlizeni do VIS, jsou-li splnény vSechny nésledujici
podminky:

a) nahlédnuti do systému je pfiméfené a nezbytné pro podporu a posileni ¢innosti
¢lenskych stati v ramci prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych
trestnych ¢inli nebo jinych zdvaznych trestnych ¢inll spadajicich do pravomoci
Europolu;

b) nahlédnuti je v konkrétnim ptipadé nezbytné a ptimétené;
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c) existuji opravnéné divody se domnivat, ze nahlédnuti do udaji VIS podstatné
ptisp&je k prevenci, odhalovani nebo vysetfovani kteréhokoli z danych trestnych
¢intl, zejména v piipadech, kdy existuje divodné podezieni, ze podeziela osoba,
pachatel nebo obét’ teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zdvazného trestného ¢inu
spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni;

d) bylo-li vyhledavéani v CIR zahajeno v souladu s ¢lankem 22 nafizeni 2018/XX
[0 interoperabilite], ptijatd odpovéd’ stanovena v €l. 22 odst. 3 uvedeného
nafizeni[...] uvede, ze udaje jsou ulozeny ve VIS.

2. Odpovidajicim zpiisobem se pouziji podminky stanovené v ¢l. 22n odst. 2, 3 a 4.

3. Ur€eny organ Europolu muze ustfednimu ptistupovému bodu Europolu uvedenému
v ¢l. 221 [...] odst. 2][...] predlozit odiivodnénou elektronickou zadost o nahlédnuti do vSech
dajti nebo do uréitého souboru udaji uloZenych ve VIS. Ustfedni piistupovy bod
Europolu po piijeti zadosti o ptistup ovéri, zda jsou splnény podminky pro pfistup uvedené
v odstavcich 1 a2. Jsou-li splnény vSechny podminky pro piistup, fadné zmocnéni
pracovnici ustfedniho pfistupového bodu (Gstfednich pfistupovych bodl) zddost vyftidi.
Zptistupnéné udaje z VIS se predavaji operativnim slozkdm uvedenym v €l. 221 odst. 1
takovym zplisobem, aby nebyla narusena bezpecnost téchto tidajh.

4. Zpracovani informaci ziskanych Europolem pfi nahlédnuti do idaji VIS podléha povoleni
¢lenského statu pivodu. Toto povoleni se ziska prostfednictvim narodni jednotky Europolu
daného clenského statu.

Clanek 22q
Vedeni protokolit a dokumentace

1. Kazdy clensky stat a Europol zajisti, aby vSechny operace zpracovavani tdaji plynouci
z z&dosti o pristup k udajim VIS v souladu s kapitolou 1115 [...] byly zaprotokolovany nebo

zdokumentovany pro ucely kontroly pfipustnosti Zadosti, sledovani zakonnosti zpracovani
udajl a integrity a zabezpeceni tidaji a pro tcely vlastni kontroly.

2. Protokol nebo dokumentace musi v kazdém piipad€ obsahovat:
a)  presny ucel Zadosti o pfistup k udajim VIS, vcetné daného teroristického trestného
¢inu ¢1 jiného zavazného trestného ¢inu, a v ptipadé¢ Europolu pfesny ucel zadosti
0 pfistup;

b)  odkaz na vnitrostatni spis;

c) datum apfesny Cas zadosti ustfedniho piistupového bodu o pfistup do ustiedniho
systému VIS;

d)  nazev orgédnu, ktery pozéadal o pfistup za i¢elem nahlizeni;
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e) pripadné rozhodnuti pfijaté s ohledem na nasledné ovéteni;
f)  udaje pouzité pro nahlizeni;

g) vsouladu s vnitrostatnimi pravidly nebo nafizenim (EU)2016/794 jedinec¢ny
identifikator [...] Fddné zmocnéného zaméstnance, ktery provedl vyhledani,
a urednika, ktery vyhledavani nafidil.

3. Protokoly a dokumentace se pouziji pouze pro sledovani zdkonnosti zpracovani tidaju a pro
zajisténi neporusenosti a zabezpeceni udaji. Pro kontrolu a hodnoceni uvedené v ¢lanku 50
tohoto nafizeni mohou byt pouzity pouze protokoly, které neobsahuji osobni udaje.
Dozorovy ufad [...] urcéeny v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, ktery je
odpovédny za kontrolu pfipustnosti zadosti a sledovani zakonnosti zpracovani udaji
a neporusenosti a zabezpeceni tdaji ma na pozadani ptistup k t€émto protokolim za icelem
plnéni svych povinnosti.

Cldnek 22r
Podminky pro pristup k udajiim VIS urcenymi organy clenského statu, na néz se jesté

nezacalo vztahovat toto narizeni

1. Ptistup do VIS za ucelem nahlizeni urcenych organti ¢lenského statu, nanéjz se jesté
nezacalo vztahovat toto nafizeni, do VIS se uskuteciiuje, jsou-li splnény tyto podminky:

(a) pristup se uskuteciiuje v rozsahu jejich pravomoci;
(b) pfistup se uskuteciiuje za stejnych podminek, které jsou stanovené v ¢l. 22n odst. 1;

(c) pfristupu predchazi fadn€¢ odiivodnénd pisemna nebo elektronickd zadost zaslana
uréenému organu c¢lenského statu, na ktery se vztahuje toto nafizeni; tento organ
pozadd poté wvnitrostatni ustfedni pfistupovy bod (Ustfedni piistupové body)
o nahlédnuti do VIS.

2. Clensky stat, nanéjZz se jeSt¢ nezacCalo vztahovat toto nafizeni, zpfistupni své Udaje
o vizech c¢lenskym statim, nakteré se toto nafizeni vztahuje, ato na zdkladé¢ tadné
odiivodnéné pisemné nebo elektronické Zadosti a za podminek stanovenych v ¢l. 22n
odst. 1.

* Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013

o zfizeni systému ,,Eurodac* pro porovnavani otisk prstil za ti€elem ucinného uplatiiovani
natizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu
ptisluSného k posuzovani zaddosti o0 mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem treti
zemé& nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém z ¢lenskych statl, a pro podavani zadosti
organu pro vymahani prava ¢lenskych statti a Europolu o porovnani tidaji s udaji systému
Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné natizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje
Evropska agentura pro provozni fizeni rozsédhlych informacnich systémil v prostoru svobody,
bezpeénosti a prava (UF. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).%.
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Clanek 2
Zmeny rozhodnuti 2004/512/ES

V ¢lanku 1 rozhodnuti 2004/512/ES se odstavec 2 nahrazuje timto:
,»2. Vizovy informacni systém je zaloZen na centralizované architekture a sklada se z:

a) spolecného ulozist¢ 0daji o totoznosti uvedené¢ho v [€l. 17 odst. 2 pism. a) nafizeni
2018/XX o interoperabilité];

b) Gstiedniho informaéniho systému (dale jen ,,Ustfedni vizovy informaéni systém®, CS-
VIS);

¢) uzivatelského rozhrani v kazdém clenském staté (dale jen ,,narodni uzivatelské rozhrani®,
NI-VIS), které umozni pfipojeni pfislusného ustiedniho wvnitrostatniho organu daného
¢lenského statu, nebo z vnitrostatniho jednotného rozhrani (NUI) v kazdém clenském staté
na zékladé obecnych technickych specifikaci, které je ve vSech Clenskych statech stejné
akteré umoziluje propojeni Ustfedniho systému s vnitrostitnimi infrastrukturami
v ¢lenskych statech,

d) komunikaéni infrastruktury mezi VIS a nadrodnimi uZivatelskymi rozhranimi;
e) zabezpeceného komunikacniho kandlu mezi VIS a ustfednim systémem EES;

f) zabezpecené¢ komunikacni infrastruktury mezi Ustfednim systémem VIS a centralnimi
infrastrukturami Evropského vyhledavaciho portalu ziizeného podle [¢lanku 6 natizeni
2017/XX o interoperabilité], sdilené sluzby pro porovnavani biometrickych udaji zfizené
podle [¢lanku 12 nafizeni 2017/XX o interoperabilit¢], spolecného ulozisté¢ udaja
o totoznosti ziizeného podle [Clanku 17 nafizeni 2017/XX o interoperabilité] a detektoru
vicenasobné¢ totoznosti (MID) zfizeného podle [Elanku 25 nafizeni 2017/XX
o interoperabilité];

g) mechanismu konzultaci o zddostech a vyméné informaci mezi Ustfednimi vizovymi
organy (,,VISMail*);

h) brany pro dopravce;

1) zabezpecené internetové sluzby umoziujici komunikaci mezi VIS na jedné strané a[...]
branou pro dopravce a mezindrodnimi systémy (systémy/databdzemi Interpolu) na strané
druhé;

J) ulozisté udajh pro ucely podavani zprav a statistik.

Ustiedni systém, vnitrostatni jednotna rozhrani, internetova sluzba, brana pro dopravce

a komunika¢ni infrastruktura VIS musi v nejvyssi technicky mozné mite sdilet a opétovné
vyuzivat hardwarové a softwarové prvky ustfedniho systému EES, narodnich jednotnych
rozhrani EES, brany pro dopravce ETIAS, internetové sluzby EES a komunikac¢ni
infrastruktury EES).*.
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Cldnek 3
Zmény narizeni (EU) ¢. 810/2009

Naftizeni (EU) €. 810/2009 se méni takto:

1) [...] Clanek 10 se méni takto |...]:

a) v odstavci 3 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

“c) predlozi fotografii v souladu s normami stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 1683/95; [...];
b) v odstavci 3 se vklada nové pismeno mezi pismena c) a d), které zni:

wca) umozni, aby bylo zobrazeni jeho obliceje, vymezené v ¢l. 4 bodé 15 navizeni o VIS, poiizeno
na misté v souladu s clankem 13;“

2) Clanek 13 se méni takto:

-a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské stity ziskaji biometrické identifikdtory %adatele, které tvo¥i zobrazeni obliceje Jadatele
a otisky jeho deseti prsti, a to v souladu se zdrukami stanovenymi v Umluvé o ochrané lidskych
prdv a zdkladnich svobod Rady Evropy, v Listiné zdkladnich prav Evropské unie a v Umluvé
Organizace spojenych ndrodii o pravech ditéte. “;

a) [...] odstavec 2 [...] se nahrazuje timto:

w2. PFi poddni prvni Zadosti a ndasledné nejméné kaZdych 59 mésicit poté se poZaduje, aby se
Zadatel dostavil osobné. PFi té prileZitosti se odebiraji tyto biometrické identifikdtory Zadatele:

—zobrazeni obliceje porizené na misté, vvmezené v ¢l. 4 bodu 15 narizeni o VIS;
— otisky deseti prstii, které byly odebrany na plocho a digitilné zaznamendny. “;
b) [...] odstavec 3[...] se nahrazuje timto:

»3. Pokud byly otisky prstit a zobrazeni oblic¢eje dostatecné kvality poiizené namisté Zadateli
odebrdany a vloZeny do VIS jako soucdst Zadosti podané méné neZ 59 mésicit pied datem poddni
nové Zadosti, tyto udaje se mohou zkopirovat do nasledujici Zadosti; v opacném pripadé musi byt
tyto udaje shromazdény znovu. Pied kopirovanim zobrazeni oblic¢eje se pokud moZno zohledni
zmény jejich vzhledu, zejména v piipadé malych déti.
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Avsak v pripadé oditvodnénych pochybnosti o totoZnosti Zadatele odebere konzulat otisky prsti
v dobé uvedené v prvnim pododstavci.

Dale, neni-li v dobé podani Zadosti moziné okamZité potvrdit, Ze otisky prstii byly odebrany v dobé
uvedené v prvnim pododstavci, odeberou se otisky prstit znovu.“;

ba) odstavec 4 se nahrazuje timto:

wZobrazeni obliceje stdatnich piisluSnikii tietich zemi podle odstavce 2 musi byt v dostate¢ném
obrazovém rozliSeni a kvalité urcéené k pouZiti pii automatizovaném porovnavdani biometrickych
prvkii.“;

¢) v odstavci 7 se pismeno a) nahrazuje timto:
,,a) déti mladsi 6 let;*;
ca) v odstavci 7 se vklada nové pismeno, které zni:

»e) osoby, které musi vystupovat jako svédek pred mezindrodnimi soudy a tribundly
na uzemi Clenskych stdtii, a jejich osobni ucast na podani Zdadosti o vizum by pro tyto
osoby piedstavovala vainé nebezpedi. “;

cb) vkladaji se nové odstavce, které znéji:

. 7a. Zadatelé uvedeni v odst. 7 pism. a), ¢), d) ae) mohou byt rovné; osvobozeni
od povinnosti, aby p¥i podavani Zdadosti bylo poiizeno zobrazeni jejich obliceje na misté.
Vtéchto pripadech se predloZi zobrazeni obliceje v dostate¢ném obrazovém rozliSeni
a kvalité urcené k pouZiti pii automatizovaném porovndvani biometrickych prvkii.

7b. Ve vyjimecnych pripadech, nelze-li splnit specifikace kvality a rozliSeni stanovené pro
zaneseni zobrazeni obliceje porizeného na misté, je moiné zobrazeni obliceje ziskat
elektronicky 7 Cipu elektronického strojové Citelného cestovniho dokladu. Pied ziskanim
udaju z ¢ipu musi byt pravost a neporuSenost udaju uloZenych v Cipu ovéiena pomoci
uplné iady platnych certifikati s vyjimkou piipadii, kdy je toto ovéieni nemoiné
z technickych duivodit, nebo kvili nedostupnosti platnych certifikati. V takovych
pripadech se zobrazeni obliceje vioZi do souboru Zdadosti ve VIS podle clankit 9 a 22a
naiizeni o VIS aZ poté, co je elektronicky ovéreno, e zobrazeni obliceje zaznamenané
na Cipu elektronického strojové Citelného cestovniho dokladu odpovida zobrazeni obliceje
dotéeného statniho prisluSnika tieti zemé porizenému na misté. “;

d) odstavec 8 se zrusuje.
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3) Clanek 21 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Ukazdé zadosti musi byt vsouladu sc¢l. 8 odst.2, ¢lankem 15 a9a nafizeni (ES)
&. 767/2008 konzultovan vizovy informaéni systém. Clenské staty zajisti, aby se plné vyuzivala
veSkera vyhledavaci kritéria podle téchto Clankti s cilem zabranit piipadiim neopodstatnéného
zamitnuti zadosti a nespravné identifikace.*;

b) vkladaji se nové odstavce 3a, 3aa a 3b, které znéji:

,»3a. Pro ucely posouzeni podminek pro vstup uvedenych v odstavci 3 vizovy orgdn | ...]zohledni
vysledky ovéieni provedeného podle clanku 9c natizeni (ES) ¢. 767/2008 z téchto databazi:

(a) SIS a SLTD pro ovéfeni, zda cestovni doklad pouzity pfi podani zadosti neodpovida
cestovnimu dokladu, ktery byl nahldSen jako ztraceny, odcizeny, neoprdvnéné uZivany
nebo zneplatnény [...], azda cestovni doklad pouzity pfi podani zadosti neodpovida
cestovnimu dokladu zaznamenanému ve spisu databaze Interpolu TDAWN;

(b) ustfedni systém ETIAS pro ovéteni, zda zadatel neodpovida zadosti o cestovni povoleni,
kterd byla zamitnuta, zruSena nebo prohldSena za neplatnou, nebo udajiim ze seznamu
zajmovych osob ETIAS podle ¢lanku 34 naiizeni (EU) 2018/1240 pro ucely ziizeni
evropského systému pro cestovni informace a povoleni;

(c) VIS pro ovéteni, zda tdaje uvedené v zadosti tykajici se cestovniho dokladu neodpovidaji
jiné Zadosti o vizum spojené s odliSnymi udaji o totoznosti, a zda nebylo zadateli vydano
rozhodnuti o neudé€lent [...] viza, jeho zruseni nebo prohlaseni za neplatné;

(d) systtm EES pro ovéfeni, zda neni Zadatel v soucasnosti veden jako osoba piekracujici
délku opravnéného pobytu, zda nebyl v minulosti veden jako osoba ptekracujici delku
opravnéného pobytu nebo zda nebyl Zadateli v minulosti zamitnut vstup;

(e) Eurodac pro ovéfeni, zda nebyla Zzadateli odnata nebo zamitnuta zadost o ud€leni
mezinarodni ochrany [nebo evidovina v Eurodacu z ditvodu nedovoleného vstupu
a pobytu];

) udaji  Europolu pro ovéfeni, zda udaje uvedené v zadosti neodpovidaji tdajim

zaznamenanym v této databazi;
(2) [systém ECRIS-TCN [...] /;

(h) SIS pro ovéteni, zda v souvislosti s Zadatelem nebyl pofizen zdznam tykajici se osob
hledanych za uc¢elem zatCeni a predani na zdkladé evropského zatykaciho rozkazu nebo
hledanych za ucelem zatceni a vydani]...] ;

(i) SIS pro ovéieni, zda v souvislosti s Zadatelem nebyl porFizen zdznam pro ucely odepieni
vstupu v souladu s ¢lankem 24 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)... [naFizeni
o SIS v oblasti hranicnich kontrol];
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G) SIS pro ovéieni, zda v souvislosti s Zadatelem nebyl poiizen zaznam o osobdch, na néz se
vztahuje rozhodnuti o navrdceni.

Vizovy organ |...] ma piistup k souboru zadosti a piipadné k souvisejicim soubortim zadosti
(zadosti), jakoz i ke v§em vysledklim ovéfeni podle ¢lanku 9¢ natizeni (ES) ¢. 767/2008.

3aa. Odchylné od odstavce 3a vzhledem k vyjimecnym okolnostem, pokud Ize dobu platnosti nebo
dobu trvani pobytu v ramci udéleného viza prodlouZit podle Clanku 33 nebo pokud lze vizum
udélit na vnéjSich hranicich podle élanku 35 nebo clanku 36, avSak nebylo mozné v piiméiené
dobé uzaviit nezbytna ovéieni podle ¢l. 9a odst. 4a narizeni (ES) ¢ 767/2008, musi vizovy orgdn
piedpokladat, Ze vizum nebude prodlouZeno nebo udéleno.

3b. Vizovy organ nahlédne do detektoru vicenasobné totoznosti a zaroven do spole¢ného ulozisté
udaju o totoznosti uvedeného v ¢l. 4 bodu 37 natizeni 2018/XX [o interoperabilité] nebo SIS ¢i
obou s cilem posoudit rozdily v propojenych totoznostech a provede jakékoli dodatecné ovéreni
nezbytné k pfijeti rozhodnuti o statusu a barvé propojeni, jakoz i k pfijeti rozhodnuti o udé€leni nebo
neudéleni viza dotcené osobé.

V souladu s €l. 59 odst. 1 natizeni 2018/XX [o interoperabilite] se tento odstavec pouzije az
od okamziku zahéjeni provozu detektoru vicendsobné totoznosti.*;

c) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Vizovy orgdn |...] s vyuzitim informaci ziskanych ze systému EES prosetii, zda ptfedpokladany
pobyt zadatele neptfekro¢i maximalni dobu trvani povolené¢ho pobytu na uzemi danych ¢lenskych
statli, bez ohledu na mozné pobyty povolené narodnim dlouhodobym vizem nebo povolenim

k pobytu, které vydal jiny ¢lensky stat.*.

4) Vklada se novy ¢lanek 21a, ktery zni:
., Cldnek 21a
Specifické ukazatele rizik

1. Posouzeni bezpecnostnich rizik, rizika nedovoleného pfistehovalectvi nebo vysokych
epidemickych rizik je podloZeno |...] :

(a) statisttkami generovanymi systémem EES, ze kterych vyplyvaji abnormalni miry
prekracovani délky opravnéného pobytu a odepieni vstupu pro konkrétni skupinu
cestujicich, ktefi jsou drziteli viza;

(b) statistikami generovanymi systémem VIS vsouladu s ¢lankem 45a narizeni
o VIS, ze kterych vyplyvaji abnormélni miry zamitnuti Zadosti o vizum z ditvodu
rizik s ohledem na nelegalni migraci, bezpecnostniho rizika nebo rizika pro vetfejné
zdravi spojeného s konkrétni skupinou cestujicich;
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(c) statistikami generovanymi syst¢tmem VIS v souladu s ¢lankem 45a naiizeni o VIS
a systtmem EES, ze kterych vyplyvaji korelace mezi informacemi ziskanymi
prostiednictvim formulaie zadosti a piipady prekracovani délky opravnéného pobytu
nebo odepieni vstupu;

(d) informacemi dolozenymi skutkovymi a dikazné podlozenymi prvky poskytnutymi
Clenskymi staty, které se tykaji konkrétnich bezpecnostnich ukazateld rizik nebo
hrozeb, jez uvedeny Clensky stat identifikoval,

() informacemi dolozenymi skutkovymi a dikazné podlozenymi prvky poskytnutymi
Clenskymi staty, které se tykaji abnormalni miry piekracovani délky opravnéného
pobytu a odepfeni vstupu pro konkrétni skupinu cestujicich v ptipadé¢ daného
¢lenského statu;

(f) informacemi tykajicimi se specifickych vysokych epidemickych rizik poskytnutymi
¢lenskymi staty, jakoz i informacemi epidemiologického dozoru a posouzenimi rizik,
které poskytlo Evropské stiedisko pro prevenci akontrolu nemoci (ECDC)
a informacemi o ohniscich nakazy hlaSenych Svétovou zdravotnickou organizaci
(WHO).

2. Komise pfijme provadéci akt, kterym specifikuje rizika uvedend v odstavci 1. Tento
provadeéci akt se pfijima prezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

3. Na zéklad¢ specifickych rizik ur¢enych podle odstavce 2 se stanovi specifické ukazatele
rizik sestavajici z kombinace udaji, véetné jednoho nebo nékolika z téchto udaji:

(a) vek, pohlavi, statni prislusnost;
(b) zem¢ a obec pobytu;

(c) Clensky stat (Clenské staty) urcend;
(d) clensky stat prvniho vstupu;

(e) ucel cesty;

(f) soucasné zaméstnani.

4. Specifické ukazatele rizik musi byt cilené a pfiméfené. Za zadnych okolnosti nesmi byt
zalozeny pouze napohlavi nebo véku dané osoby. ZaZadnych okolnosti nesmi byt
zalozeny ani na informacich o rase, barvé pleti, etnickém nebo socidlnim ptvodu dané
osoby, jejich genetickych rysech, jazyce, politickych ¢i jakychkoliv jinych néazorech,
nabozenském vyznani ¢i1 filozofickém presvédCeni, clenstvi v odborové organizaci,
pfislusnosti k narodnostni mensing, majetku, narozeni, zdravotnim postiZzeni nebo sexudlni
orientaci.

5. Specifické ukazatele rizik pfijimd Komise prostfednictvim provadéciho aktu. Tento
provadéci akt se pfijima prezkumnym postupem podle €l. 52 odst. 2.
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6. Vizové organy vyuzivaji specifické ukazatele rizik pfi posuzovani toho, zda zadatel
nepfedstavuje riziko nedovoleného pfist¢hovalectvi, riziko pro bezpecnost ¢lenskych statl
nebo vysoké epidemické riziko v souladu s ¢l. 21 odst. 1.

7. Komise specificka rizika a specifické ukazatele rizik pravidelné pfezkoumava.*.

5) Clanek 46 se nahrazuje timto:

., Cldnek 46
Sestavovani statistik

Komise kazdoro¢né do 1. bfezna zvetejni piehled téchto rocnich statistik tykajicich se viz
za jednotlivé konzulaty a hrani¢ni pfechody, kde jednotlivé ¢lenské staty zpracovavaji zadosti

o viza:

(a) pocet zadosti o letistni prijezdni vizum, pocet udélenych a neudélenych letiStnich
prajezdnich viz;

(b) pocet zadosti o jednotné jednordzové vizum avizum pro vice vstupl, pocet
udélenych viz (rozdéleny podle doby platnosti: 6 mésicit nebo méné, 1, 2, 3,4 a5
let) a neudé€lenych viz;

(c) pocet ud€lenych viz s omezenou uzemni platnosti.

Tyto statistiky se sestavuji na zakladé zprav generovanych centralnim tllozistém udaji VIS
v souladu s ¢lankem 45a [...] natizeni (ES) ¢. 767/2008.%.

6) [...] Clanek 57 se méni takto: [...]
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Dva roky poté, co budou pouZitelna vSechna ustanoveni tohoto narizeni, vypracuje Komise
hodnoceni jeho uplatiiovani. Toto celkové hodnoceni obsahuje posouzeni vysledki, kterych bylo
dosaZeno ve vitahu k ciliim, a posouzeni uplatiiovdani ustanoveni tohoto naiizent.“;

b) odstavce 3 a 4 se zrusuji.

15726/18 aj,vho/VHO,AJ/vmu 71
PRILOHA JALL CS



Clanek 4
Zmeény narizeni (EU) 2017/2226

Natizeni (EU) 2017/2226 se méni takto:
-1) V¢l 8 odst. 2 se pismeno e) nahrazuje timto:

»e) pokud je ovéiovana totoZnost driitele viza za pouZiti otiskii prstit nebo zobrazeni obliceje,
ovéiit na hranicich, na nichZ se provozuje systém EES, totoZnost driitele viza porovndanim otiskit
prstit nebo zobrazeni obliceje driitele viza s otisky prstit nebo zobrazenim obliceje poFizenym
na misté zaznamenanymi v systéemu VIS v souladu s ¢lankem 23 tohoto naiizeni a ¢l. 18 odst. 6
naiizent (ES) & 767/2008. Pro porovndani se systéemem VIS se pouZiji pouze zobrazeni obliceje
zaznamenand v systému VIS s uvedenim, Ze zobrazeni obliCeje bylo poiizeno na misté pii
podavani Zadosti. “.

1) V ¢l. 9 odst. 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

»Systém EES poskytuje funkci pro centralizovanou spravu tohoto seznamu. Podrobna pravidla pro
spravu této funkce jsou stanovena v provadécich aktech. Tyto provadéci akty se piijimaji
ptfezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2 tohoto nafizeni..

2) V ¢lanku 13 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,,3. Aby splnili své povinnosti podle &l. 26 odst. 1 pism. b) Umluvy k provedeni Schengenské
dohody, pouziji dopravci internetovou sluzbu k ovéfeni toho, zda je [...] vizum platné vcetné toho,
zda jiz byl vyuzit pocet opravnénych vstupi nebo zda drZzitel viza vycerpal maximalni délku
opravnéného pobytu, nebo ptipadné zda je vizum platné pro uzemi pfistavu uréeni dané cesty4s.
Dopravci poskytnou udaje uvedené v €l. 16 odst. 1 pism. a), b) a c¢) tohoto natizeni. Na zaklad¢ toho
ziskaji dopravci odpovéd’ internetové sluzby ve formatu ,,OK/NOT OK*. Dopravci mohou zaslané
informace a obdrzené odpovédi uchovavat v souladu s platnym pravem. Dopravci zavedou systém
oveérovani, ktery zajisti, aby pfistup k internetové sluzbé méli pouze zmocnéni pracovnici. Odpoved’
,OK/NOT OK* neni moZné povaZovat za rozhodnuti o povoleni nebo odepteni vstupu v souladu

s natfizenim (EU) 2016/399..

2a) Cldinek 15 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
»1. Pokud je nezbytné vytvorit individudlni soubor nebo aktualizovat zobrazeni oblic¢eje uvedené
v ¢l 16 odst. 1 pism. d) a &l. 17 odst. 1 pism. b) a ¢l. 18 odst. 2, zobrazeni obliceje se poridi
na miste.

b) odstavec 5 se zrusuje.

45 Vypusténi vyrazu ,.kratkodobého* v dokumentu 15505/18 nebylo uvedeno, ale bylo

dohodnuto jiz v diivéjsi fazi (srovnej 15504/18).
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2b) V ¢l 16 odst. 1 se pism. d) nahrazuje timto:

»d) zobrazeni oblic¢eje uvedené v ¢lanku 15, pokud neni zobrazeni obliceje poiizené na misté
d) zob bl d. lanku 15, pokud b bl t
zaznamendno v systému VIS. “.

2¢) V él. 18 odst. 2 se pism. a) nahrazuje timto:

»@) v pFipadé statnich prislusniku tietich zemi, na néz se vitahuje vizova povinnost, zobrazeni
obliceje podle ¢lanku 15 tohoto naiizeni;“.

2d) V ¢él. 23 odst. 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

»Pokud se p¥i vyhleddvdani pomoci udajii stanovenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

v systéemu EES ukaZe, Ze udaje o statnim piisluSnikovi tieti zemé jsou zaznamendny v systému
EES, porovnaji pohranicéni orgdny zobrazeni obliceje stdatniho piisluSnika tieti zemé porizené
na misté se zobrazenim obliceje podle ¢l. 16 odst. 1 pism. d) a ¢l. 17 odst. 1 pism. b) tohoto
narizeni nebo v pripadé statnich piislusnikii tietich zemi osvobozenych od vizové povinnosti
provedou ovéieni otiskit prstit v systému EES a v pripadé statnich piislusSniku tietich zemi,

na které se vitahuje vizova povinnost, provedou ovéieni otiskit prstit nebo zobrazeni obliceje
PpoFizené na misté primo ve VIS v souladu s ¢lankem 18 naiizeni (ES) ¢ 767/2008. Pro ovéieni
otiskii prsti driitelii viz nebo zobrazeni jejich obliceje pofizeného na misté ve VIS mohou
pohraniéni organy spustit vyhleddvani v systéemu VIS piimo ze systéemu EES, jak je stanoveno
v ¢l. 18 odst. 6 uvedeného narizent. .

2e) V él. 27 se druhy pododstavec odst. 1 nahrazuje timto:

»Pokud vyhleddavani pomoci udajii o otiscich prstit nebo udajii o otiscich prstit ve spojeni se
zobrazenim oblic¢eje ukaze, Ze udaje o tomto statnim prisluSnikovi tieti zemé nejsou zaznamendny
v systému EES, nahlédne se za ucelem zjisténi totozZnosti do udajii v systému VIS v souladu

s Clankem 20 navizeni (ES) . 767/2008. Prislusné organy na hranicich, na nichZ se provozuje
systéem EES, nahlédnou do systéemu VIS v souladu s clanky 18 nebo 19a naiizeni (ES)

¢ 767/2008. Vyhledavani v systémech EES a VIS miiZe byt zahdjeno soubéZné. “.

3) V €l. 35 odst. 4 se spojeni ,,prostiednictvim infrastruktury systému VIS zrusuje.

Clanek 5
Zmeny narizeni (EU) 2016/399

Naftizeni (EU) 2016/399 se méni takto:
1) V ¢l. 8 odst. 3 se vklada nové pismeno ba), které zni:

,,ba) jestlize je statni prislusnik tieti zemé drzitelem dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu,
sestavaji ditkladné kontroly pti vstupu [...] z ovefeni totoznosti drzitele dlouhodobého viza nebo
povoleni k pobytu a pravosti a deby platnosti dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu
prostfednictvim Vizového informacéniho systému (VIS) v souladu s ¢ldankem 22g natizeni (ES)
¢. 767/2008.
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P[...]Jokud ovéfeni drzitele dokladu nebo dokladu v souladu s ¢lankem 22g uvedeného natizeni
nevede k vysledku anebo pokud vzniknou pochybnosti o totoznosti drzitele nebo pravosti dokladu
nebo cestovniho dokladu, provedou fadn€ zmocnéni pracovnici danych ptisluSnych organi ovétreni
¢ipu dokladu.”.

2) V ¢l. 8 odst. 3 se zrusuji pismena c) az f).
3) V ¢él. 8 odst. 3 se slova ,,Clanku 20 nahrazuji slovy ,,¢lanku 6a*.
Clanek 7

Zmeny narizeni (EU) XXX, kterym se zFizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy
EU (hranice a viza) [narizeni o interoperabilite]

Natizeni (EU) XXX, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU
(hranice a viza) [nafizeni o interoperabilit¢] se méni takto:

1) V ¢l. 13 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Udaji uvedenych v ¢l. 9 bodé 5, Cl. 9 bod¢€ 6, €l. 22a(...] odst. I[...] pism. j) [...] a k[...]) [...]
natizeni (ES) ¢. 767/2008;.

2) V €l. 18 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) udaje uvedené v ¢l. 9 bod¢ 4 pism. a) az /...] cc), €l. 9 bodech 5 a 6, ¢l. 22a(...] odst. I]...]
pism. d)[...] az g)[...], j)[...] a K)[...] [...] natizeni (ES) ¢. 767/2008;*.

3) V €l. 26 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,,b) piislusnym organtim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 [...] natizeni (ES) €. 767/2008 pii vytvafeni nebo
aktualizaci souboru zadosti [...] ve VIS v souladu s [...] nafizenim (ES) ¢. 767/2008;.

4) Clanek 27 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) ve VIS v souladu s [...] nafizenim (ES) ¢. 767/2008 [...] vytvotfen nebo aktualizovan soubor
zadosti;;

b) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,,0) pfijmeni, jméno (jména), datum narozeni, pohlavi a statni pfisluSnost (pfislusnosti) uvedené
v €l. 9 bodé€ 4 pism. a), ¢l. 22a [...] odst. I[...] pism. d)[...]) [...] natizeni (ES) ¢. 767/2008;.

4) V €l. 29 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:
,,b) prislusné organy uvedené v €l. 6 odst. 1 [...] natizeni (ES) €. 767/2008 v ptipad¢ shod, které se

vyskytnou pfi vytvateni nebo aktualizaci souboru Zadosti [...] ve VIS v souladu s [...] nafizenim
(ES) ¢. 767/2008;".
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Clinek 8
ZruSeni rozhodnuti 2008/633/SVV

Rozhodnuti 2008/633/SVV se zruSuje. Odkazy na rozhodnuti 2008/633 se povazuji za odkazy
na nafizeni (ES) ¢. 767/2008 v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pftiloze 2.

Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost

1._Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

2. Komise pFijme rozhodnuti, kterym se stanovi datum zahdjeni provozu VIS podle tohoto
narizeni, a to po ovéieni, Ze byly splnény tyto podminky:
a) iidici organ ozndmil Komisi uspéSné ukonceni veskerych Cinnosti testovani v souvislosti
s CS-VIS; a
b) Clenské staty oznamily Komisi, Ze piijaly nezbytnd technicka a pravni opatieni pro
zpracovavani udajii podle tohoto naiizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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